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The purpose of  this research was to study  effects of  using  bilingual  storytelling  
activities on speech  skills  of  young  children  using Thai  as  the  second  language. 
 

Subjects  in  this  research  were  28 male  and  female  preschool  children  ranging  
from  5 ½-6 ½ years  old  who studied  in  Kindergarten  level 2 in  the second semester  year  of 
2008  from  Songkhla  educational  school  district 3.  Subjects were selected by using random  
sampling  technique.  The obtained data  were analyzed  by mean  percentage dependent  t – test  
and  content  analysis. 

 
Results indicated that preschool  children  who received  bilingual  storytelling  activities  

had higher  posttest  score in the speech  skill  test  than the pretest  score  at  the level   of .05  
significance.  
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สิ่งแวดล้อม เพื่อช่วยให้เด็กเกิดการเรียนรู้ มีพัฒนาการทางด้านร่างกาย จิตใจ สังคม และสติปัญญา 
พัฒนาการทางภาษาเป็นปัจจัยที่สําคัญประการหนึ่งที่เด็กต้องได้รับการส่งเสริม เพราะภาษาเป็น
รากฐานที่สําคัญของการพัฒนาสติปัญญา ความคิดต่าง ๆ จะถ่ายทอดออกมาทางภาษา  การที่เด็กใช้
ภาษาในการสื่อความหมาย จะทําให้ผู้ใกล้ชิดรับรู้ถึงความรู้สึก ความคิดและความต้องการของเด็ก 
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ในการดํารงชีวิตในสังคม เพราะ การพูดเป็นพฤติกรรมการสื่อสาร ดังที่ พรพิไล  เลิศวิชา และ            
อัครภูมิ  จารุภากร (2550) กล่าวว่า การสื่อสารและภาษา เป็นศูนย์กลางการเรียนรู้ของเด็ก ดังนั้น แนว
ทางการจัดประสบการณ์ทางภาษาให้แก่เด็กต้องเร่ิมจาก การพัฒนาภาษาพูด ต้องพยายามทําให้เด็ก
พอใจ สนุกและสนใจต่อเร่ืองราวที่ฟังการอ่านและเขียน   

 
เด็กปฐมวัยที่อาศัยอยู่ในสภาพแวดล้อมที่แตกต่างกันทางด้านวัฒนธรรม โดยเฉพาะเขตแดน

ที่มีอาณาเขตติดต่อกับประเทศเพื่อนบ้าน เช่น  ภาคเหนือ ติดต่อกับชายแดนพม่าและลาว 
ภาคตะวันออกเ ฉียงเหนือ ติดต่อกับชายแดนลาวและเขมร ภาคใต้ ติดต่อกับชายแดนมาเลเซีย  
ประชากรในพื้นที่ดังกล่าวจะมีปัญหาการใช้ภาษาโดยเฉพาะ 3 จังหวัดชายแดนภาคใต้ เพราะเด็ก
เหล่านี้จะใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สองส่วนภาษาที่หนึ่งหรือภาษาแม่เป็นภาษามลายู จึงก่อให้เกิด
ปัญหากับการสื่อสาร ซึ่งในชีวิตประจําวันโดยส่วนใหญ่ใช้ภาษามลายูท้องถิ่นมากกว่าการใช้ภาษาไทย
ในชีวิตประจําวัน ทําให้เด็กเรียนและรับรู้ภาษาไทยได้ช้า (กมลรัตน์  คะนองเดช, 2542) ซึ่งสอดคล้อง
กับ สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (2549) ซึ่งกล่าวว่า จากการศึกษาวิจัย  พบว่า ในการเรียน
ของเด็กในกลุ่มที่มีการสื่อสารโดยปกติที่ใช้ภาษามลายูที่บ้านและใช้ภาษาไทยในการสื่อสารที่โรงเรียน 
ส่งผลต่อการเรียนรู้ของเด็ก เนื่องจากเด็กไม่สามารถรับรู้ และเรียนรู้ในสิ่งที่ครูจัดประสบการณ์ได้ 
ซึ่งส่งผลให้เด็กมีพัฒนาการทางสติปัญญาได้ไม่ดีเท่าที่ควร ประเทศไทยก็กําลังผลักดันในเร่ืองนี้อยู่ 
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และมีความพยายามที่นําไปใช้ในการจัดการเรียนการสอนในพื้นที่ 3 จังหวัดชายแดนภาคใต้ ซึ่ง    
ในพื้นที่มีการใช้ภาษามลายูในชีวิตประจําวันกันเกือบร้อยเปอร์เซ็นต์ปัญหาในการเรียนรู้ประเด็น
สําคัญ คือ การจัดการศึกษาภาคบังคับในประเทศไทยใช้ “ภาษาไทย”ในการเรียนการสอน ซึ่งมีผล
ทั้งต่อศักยภาพในการเรียนรู้ของเด็กและเยาวชน หากเด็กปฐมวัย ซึ่งที่บ้านใช้ภาษามลายูกันในการ
สื่อสาร แต่ต้องมาเรียนที่โรงเรียนโดยใช้ภาษาไทยในการสื่อสาร ทําให้เด็กมีปัญหาในการสื่อสาร  
 

จากการศึกษาข้อมูลเบื้องต้น ครูที่สอนเด็กสองภาษาที่อยู่ในชุมชนไทยมุสลิม จังหวัด
ชายแดนภาคใต้  ซึ่งเด็กได้ใช้ภาษามลายูเป็นภาษาที่หนึ่งนั้น โดยส่วนใหญ่มีอุปสรรคในการสื่อสาร
ภาษาที่สอง  เพราะเด็กมักจะใช้ภาษามลายูในทุกสถานการณ์ และทุกช่วงกิจกรรมในโรงเรียน จะใช้
ภาษาไทยได้น้อยมากและใช้เมื่อจําเป็นเท่านั้น ทั้งนี้การจัดการเรียนการสอนที่โรงเรียนไม่ได้เอ้ือ  
ในการเรียนสองภาษาควบคู่กัน จึงอาจทําให้เกิดอุปสรรคทางภาษาเช่นนี้ได้ หากครูให้ความสําคัญ
กับภาษาที่หนึ่งควบคู่และเท่าเทียมไปกับภาษาไทยซึ่งเป็นภาษาที่สองในการจัดกิจกรรมในห้องเรียน 
เด็กสองภาษาเหล่านี้ก็จะพัฒนาภาษาได้ดีขึ้นทั้งสองภาษาเพราะภาษามลายูจะเป็นพื้นฐานให้
ภาษาไทยพัฒนาได้ดียิ่งขึ้น (เสาวลักษณ์  สมวงษ์, 2545) 
 

การเรียนรู้ภาษาของเด็กโดยผ่านวรรณกรรมเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นตลอดเวลาในขณะที่เด็ก ๆ 
กําลังเติบโตซึ่ง Jalongo (2000) กล่าวว่า การมีปฎิสัมพันธ์ทางภาษาสามารถพบได้ในทุกวัฒนธรรม 
เด็กเล็ก ๆ เล่นอยู่ท่ามกลางเสียงจากหลาย ๆ ภาษา และมีโอกาสได้สัมผัสภาษาจากหนังสือหรือ
ข้อเขียนต่าง ๆ ที่อยู่รอบตัว เด็ก ๆ จะได้เรียนรู้มากขึ้นเกี่ยวกับเสียงที่มีความหมาย ในทุก ๆ วัน จาก
บทเพลง นิทาน เร่ืองเล่า และงานเขียนต่าง ๆ การพูดคุยจะทําให้เด็กประเด็นเร่ืองได้ดี  โดยเฉพาะ
การใช้วรรณกรรมกับเด็กเล็ก ๆ ล้วนส่งผลต่อพัฒนาการและการแสดงออกทางเจตคติ   
 

สิ่งสําคัญสิ่งหนึ่งที่กระตุ้นให้เด็กเรียนรู้ภาษาได้ดี คือ นิทาน เด็กเรียนรู้ภาษาจากนิทาน 
ตั้งแต่การเรียนรู้คําศัพท์ไปจนถึงการเข้าใจโครงสร้างของการสนทนา มีการวิจัยในเร่ืองของ  
พัฒนาการทางภาษาที่ได้จากการอ่านหนังสือให้เด็กฟังบ่อย ๆ ส่งผลต่อพัฒนาการเด็กอย่างไร       
ผลปรากฏว่า การอ่านหนังสือให้เด็กฟังบ่อย ๆ ทําให้ได้รับความรู้ และมีความพร้อมด้านการอ่าน
และการเขียนมากขึ้น  อีกทั้งนับว่าเป็นการส่งเสริมความสามารถด้านการเรียนในภาพรวมเนื้อหา
วิชาการต่าง ๆ ได้ดี ซึ่งสาเหตุที่การอ่านหนังสือให้เด็กฟังมีผลต่อประสิทธิภาพในการเรียนรู้  เนื่องจาก
เด็กได้ฟังนิทาน  เด็กเร่ิมคุ้นเคยกับจังหวะของภาษาเขียน และโครงสร้างของนิทาน ทําให้เด็กได้เรียนรู้
คําศัพท์มากขึ้น การเล่านิทานยังเป็นการส่งเสริมให้เด็กเกิดจินตนาการและสิ่งที่สําคัญทีสุ่ด ที่ได้รับ
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จากการฟังนิทาน คือ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นเกี่ยวกับหนังสือที่อ่านไม่ว่าจะเป็น การกระทําของ 
ตัวละคร การทํานายเหตุการณ์ในเร่ือง และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น ลักษณะดังกล่าวจึงเป็นเสมือน
การช่วยให้เด็กรู้จักเชื่อมโยงความหมายและรูปแบบของภาษาในหนังสือกับประสบการณ์จริง ส่งผล
ให้เด็กมีพัฒนาการในการพูดดีขึ้น (กิติยวดี  บุญซื่อ และ อัญญมณี  บุญซื่อ, 2549) ซึ่งสอดคล้องกับ
ความคิดเห็นของ กุลยา  ตันติผลาชีวะ (2541) ซึ่งกล่าวว่า นิทานเป็นสิ่งที่เด็กชอบเด็กจึงเกิดการ
เรียนรู้ได้ดี สามารถจดจํา กล้าแสดงออก และมีแรงจูงใจที่จะเปิดรับพฤติกรรมที่พึงปรารถนา           
ครูจึงสามารถสอดแทรกสิ่งที่ต้องการสอนเด็กหรือเน้ือหาความรู้ต่าง ๆ ให้กับเด็กตามจุดประสงค์          
ที่ครูต้องการได้ ซึ่งทําให้เด็กสามารถ จําได้ดีและสามารถเชื่อมโยงประสบการณ์ได้  
 

การเล่านิทาน จึงเป็นกิจกรรมหนึ่งที่ สามารถพัฒนาการพูดสําหรับเด็กอย่างเหมาะสมกับ
ธรรมชาติของเด็ก โดยเฉพาะอย่างยิ่งกับเด็กปฐมวัยที่เร่ิมเรียนภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง ซึ่งเด็ก     
ยังไม่คุ้นเคยกับภาษาใหม่ กิจกรรมการเล่านิทานจึงเป็นเคร่ืองมือสําคัญที่ช่วยทําให้เด็กสนใจและ
ปรับตัวให้คุ้นเคยกับการใช้ภาษา ไทย โดยเฉพาะกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา เป็นกิจกรรมที่
ส่งเสริมการเรียนรู้คําศัพท์ที่มีความสัมพันธ์กับการดําเนินชีวิตของเด็ก เด็กจะได้รับประสบการณ์
การใช้ภาษาไทยเชื่อมโยงเข้าสู่ชีวิตจริงทีละเล็กละน้อย จนสามารถใช้ภาษาได้อย่างเป็นธรรมชาติ  
ซึ่งวิธีการเล่านิทานสองภาษา ตระหนักถึงความสําคัญระหว่างภาษาที่หนึ่งและภาษาที่สอง 
เข้าด้วยกัน โดยเล่าควบคู่กันไปทั้งภาษาไทยและภาษามลายู  
 

จากสภาพปัญหาและความสําคัญดังกล่าว  ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาผลการใช้กิจกรรมการ
เล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา  เขต 3 

 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 
การวิจัยครั้งน้ีมีวัตถุประสงค์  เพื่อศึกษาผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อ

ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา  เขต 3 
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ขอบเขตการวิจัย 
 

ในการวิจัยนี้ ผู้วิจัยได้กําหนดขอบเขตการวิจัย ดังนี้  
 
1. ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 

 
1.1 ประชากร  เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½ ปี ซึ่งกําลังศึกษาอยู่

ชั้นอนุบาล ปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2551 ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่
สองในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 จํานวน 15 โรงเรียน รวม 450 คน 

 
1.2 กลุ่มตัวอย่าง เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½ ปี ซึ่งกําลังศึกษาอยู่

ชั้นอนุบาล ปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2551 ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนวัดบ้านไร่ จํานวน 28  คน
การเลือกสุ่มตัวอย่างโดยใช้วิธีการสุ่มตัวอย่างอย่างง่าย (Simple Random Sampling) โดย การจับฉลาก
รายชื่อโรงเรียน จํานวน 1 โรงเรียน จากจํานวนโรงเรียนทั้งหมด 15โรงเรียน เพื่อเป็นกลุ่มทดลอง  
โดยโรงเรียนที่จับฉลากได้มีนักเรียนอนุบาลที่ 2  จํานวน 1  ห้อง  จํานวน 28  คน 

 
2. ตัวแปรที่ศึกษา 

 
ตัวแปรต้น  คือ กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา 
 
ตัวแปรตาม คือ ทักษะการพูด 

 
3. คําศัพท์ที่ใช้ในกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา   

 
ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รับจากการวิจัย 

 
1. ครูได้นิทานสองภาษาและกิจกรรมเล่านิทานสองภาษา เพื่อพัฒนาทักษะการพูดของ

เด็กปฐมวัย ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 ที่มีประสิทธิภาพ 
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2. ได้แนวทางให้ครู ผู้ปกครองพัฒนาทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย  ในเขตพื้นที่
การศึกษาสงขลา  เขต 3 

 
สมมุติฐานการวิจัย 

 
เด็กปฐมวัย ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสอง

ภาษามีทักษะการพูดภาษาไทยสูงขึ้น 
 

นิยามศัพท์เฉพาะ 
 

กิจกรรมการเล่านิทาน การจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองที่ใช้นิทานสองภาษาในการ
ดําเนินการ ซึ่งมีกิจกรรม ดังนี้ 

 
วันที่ 1  ของสัปดาห์  มีกิจกรรม ดังนี้ 
 
- กิจกรรมเล่านิทานสองภาษาด้วยภาพ  เป็นกิจกรรมการเล่านิทานโดยใช้ภาพประกอบ

ในการเล่านิทานเป็นเร่ืองราว 
 
วันที่ 2  ของสัปดาห์  มีกิจกรรม ดังนี้ 
 
- กิจกรรมการเล่านิทานด้วยหุ่น เป็นกิจกรรมการเล่านิทานโดยใช้หุ่นประเภทต่างๆ ใน

การเล่า การดําเนินเร่ืองราว และการสนทนาของตัวละคร 
 
วันที่ 3  ของสัปดาห์  มีกิจกรรม ดังนี้ 
 
-  กิจกรรมการเล่านิทานร่วมกัน เป็นกิจกรรมการเล่านิทานร่วมกัน โดยใช้ภาพประกอบ

ในการเล่า ซึ่งครูเล่าก่อน 1 ประโยคหลังจากนั้นให้เด็กช่วยกันเล่าต่อจนจบเร่ือง 
 
-  กิจกรรมลงมือปฏิบัติ  เป็นกิจกรรมเด็กได้มีโอกาสในการฝึกพูด  โดยผ่านกิจกรรม  

การประกอบอาหาร  งานประดิษฐ์  บทบาทสมมุติ 
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กิจกรรมที่ปฏิบัติทุกวัน 
 
- กิจกรรมธนาคารคํา เป็นกิจกรรมที่เด็กได้เรียนรู้คําศัพท์ โดยผ่านกิจกรรม การวาดภาพ 

ระบายสี ตัดภาพคําศัพท์จากนิตยสารและฝึกพูดแต่งประโยคจากคําศัพท์ที่เรียนรู้ในแต่ละสัปดาห์  
 

การเล่านิทานสองภาษา หมายถึง การจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองที่ใช้นิทานสองภาษาใน
การดําเนินการ โดย ผู้เล่าคนแรกเป็นครู ทําการเล่าเป็นบทภาษาไทยจนจบการบรรยายภาพของตัว
ละคร แล้วผู้เล่าคนที่สองเล่าโดยผู้ปกครองเล่าซ้ําเน้ือหาเดียวกันเป็นบทภาษามลายูเล่าสลับกันเช่นนี้
จนจบเร่ือง  การจัดกิจกรรมมี 3 ขั้นตอน คือ 1) ขั้นเกริ่นนํา 2) ขั้นเล่านิทาน และ 3) ขั้นสรุป  

 
นิทานสองภาษา  หมายถึง เร่ืองราวที่ใช้เล่าในช่วงของการจัดประสบการณ์การเรียนรู้ที่มี

เน้ือความเป็นภาษาไทยและภาษามลายู จํานวน 8 เร่ือง เกี่ยวกับ ผลไม้ อวัยวะ ยานพาหนะ สถานที่
ต่าง ๆ ที่หนูรู้จัก ผัก สัตว์น้ํา อาชีพ ได้แก่ 1. ผู้ชนะ 2. เด็กชายปากกว้าง 3. ยานพาหนะน่ารู้ 4. ดิน
น้ํามันขําขัน 5. กล้วยกับแม่มดดําปี๋ 6. หัวผักกาดใหญ่ยักษ์ 7. ปลาตัวใหญ่ และ 8. โตขึ้นหนูอยากเป็น 

 
ทักษะการพูดของเด็ก  หมายถึง ความสามารถทางการพูดของเด็กในการบอกชื่อสิ่งของ            

การบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ  การพูดตอบคําถามจากภาพ  การพูด             
แต่งประโยคจากภาพ  และการพูดเล่าเร่ืองจากภาพ   

 
เด็กปฐมวัยท่ีใช้ภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสอง  หมายถึง  เด็กที่มีอายุ 5 ½-6 ½ ปี ที่ใช้ภาษามลายู

ตั้งแต่แรกเกิด และมีการสื่อสารโดยใช้ภาษามลายูที่บ้านและใช้ภาษาไทยในการสื่อสารที่โรงเรียน 
 
ภาษามลายู  หมายถึง เด็กปฐมวัยชาวไทยมุสลิมในอําเภอจะนะ ที่ใช้พูดสื่อสารใน

ชีวิตประจําวัน ซึ่งถือว่าเป็นภาษาแรก หรือ เป็นภาษาที่หนึ่งของเด็ก 
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บทที่ 2 
 

การตรวจเอกสาร 
 

การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา พัฒนาทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทย
เป็นภาษาที่สอง  ผู้วิจัยได้ศึกษารวบรวมเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง เพื่อเป็นพื้นฐานสําหรับ  
การดําเนินการวิจัย โดยศึกษาตามหัวข้อต่อไปนี้ 

  
1.  เอกสารที่เกี่ยวข้องกับความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

1.1 ความสําคัญของการพูด 
1.2 พัฒนาการความสามารถด้านการพูด 
1.3 ทฤษฎีพัฒนาการทางการพูดของเด็กปฐมวัย 
1.4 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
2. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับการสอนภาษาสําหรับเด็กที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง 
 

2.1 ความหมายการสอนสองภาษา 
2.2 แนวคิดในการเรียนรู้ภาษาที่สอง 
2.3 รูปแบบการสอนสองภาษา 
2.4 ปัจจัยที่มีอิทธิพลต่อการเรียนรู้ภาษาที่สอง 
2.5 ความแตกต่างระหว่างภาษาไทยกับภาษามลายู 
2.6 การสอนภาษาไทยเป็นภาษาที่สองที่พัฒนาขึ้นมาใช้ในภาคใต้ 
2.7 งานวิจัยเกี่ยวกับการสอนภาษาเพื่อพัฒนาภาษาไทยของเด็กที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง 
 

3. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับนิทาน 
 

3.1 ความหมายของนิทาน 
3.2 ประเภทของนิทาน 
3.3 เกณฑ์การเลือกนิทานสําหรับเด็ก 
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3.4 หลักการและเทคนิควิธีใช้ในการเล่านิทานสําหรับเด็ก 
3.5 คุณค่าและประโยชน์ในการเล่า 
3.6 นิทานสองภาษา 
3.7 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการใช้นิทานในการพัฒนาภาษา 

 
เอกสารท่ีเกี่ยวข้องกับความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
1. ความส าคัญของการพูด 

 
สุภาวดี  ศรีวรรธนะ (2542) ได้กล่าวว่า  การพูดเป็นเคร่ืองมือสําคัญของการติดต่อสื่อสารที่

จะนําไปสู่ความสําเร็จในชีวิต การฝึกพูดเป็นพื้นฐานที่จะช่วยฝึกทักษะด้านภาษาได้เป็นอย่างดี ซึ่ง
จุดประสงค์ของการฝึกพูดมีดังนี้  

 
1. เพื่อให้เด็กพัฒนาการพูดได้คล่องเป็นธรรมชาติ ได้เรียนรู้คําศัพท์ใหม่ๆ 
 
2. พัฒนาความสามารถการพูดได้ชัดเจน ได้ฝึกเสียงที่เป็นปัญหาสําหรับเด็ก เช่น เสียง          

“ ส ” นอกจากนี้ยังควรพูดด้วยเสียงที่น่าฟัง รื่นหู ไม่ดัง ไม่ค่อยเกินไป มีความมั่นใจในการพูด 
 
3. พูดถูกต้องจนเป็นนิสัย เช่น เด็ก ๆ มักจะพูดประโยคปฎิเสธว่า “ผมเปล่าทํา” ต้องแก้เป็น   

“ ผม ไม่ได้ทําครับ” หรือ “ไม่ได้ทําค่ะ ” 
 
4. เพื่อใช้ภาษาเป็นเคร่ืองมือติดต่อสังคมกับเพื่อน ๆ และบุคคลอ่ืน ๆ การที่เด็กจะเป็นที่   

น่าคบหาสมาคมด้วยย่อมต้องมีภาษาที่สุภาพ ดังนั้น การให้การศึกษาแก่เด็กวัยนี้ย่อมจะต้องฝึกเด็ก
ให้รู้จักใช้คําสุภาพทั้งหลาย เช่น คําว่า “ขอโทษ” “ขอบใจ” โดยต้องเป็นแบบให้เด็กและต้องให้เด็ก
ใช้อย่างสม่ําเสมอ นอกจากนี้จะต้องให้รู้จักกาลเทศะด้วย เสียงที่พูดในห้องเรียนย่อมจะไม่ต้อง     
ดังเหมือนเสียงที่ใช้ในสนาม 
 

5. เพื่อพัฒนาความสามารถในการติดต่อกับผู้อ่ืนคือไม่เพียงแต่แสดงความคิดเห็นของตน
เท่านั้น แต่ยังสามารถเข้าใจสิ่งที่คนอ่ืนพูด สามารถพูดสิ่งที่มีผู้กล่าวไว้ได้ 
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6. การฝึกเลียนเสียงคําพูดก่อนที่จะบรรยายเร่ืองราวต่าง ๆ หากไม่ฝึกในเร่ืองนี้เด็กบางคน
จะเล่าเร่ืองไม่ตรงจุด เช่น เด็กอาสาจะเล่าเร่ือง “ไปเที่ยวทะเล” แทนที่จะพูดถึงการไปทะเล เด็กบางคน
จะมัวพะวงแต่จุดไม่สําคัญ เช่น มัวแต่พูดเกี่ยวกับการแต่งตัว การซื้อของต่าง ๆ สําหรับการเดินทาง 
ครูอาจต้องช่วยเตือนเด็กให้พูดเข้ามาหาเร่ืองอีกทีหนึ่ง  

 
7. เรียนรู้เกี่ยวกับภาษา เช่น หลักของการออกเสียง เสียงวรรณยุกต์ การเว้นวรรค          

การเรียบเรียงคําให้เป็นประโยค และคําบางคํามีความหมายได้หลายอย่าง 
 

นภเนตร  ธรรมบวร (2544) กล่าวถึง พัฒนาการพูดว่า การพูดเป็นการแสดงออกทาง
พัฒนาการทางภาษาด้านหน่ึง ซึ่งมีความสําคัญอย่างยิ่ง การพูดเป็นการรวบรวมประสบการณ์     
ด้านต่าง ๆ ของเด็กเข้าด้วยกัน อันได้แก่ ความรู้สึก ความคิด การรับรู้ การเรียนรู้ ความจํา และ
ความรู้ความเข้าใจ 

 
สรุปได้ว่า ความสําคัญของพัฒนาการทางการพูดมีความสําคัญอย่างยิ่งสําหรับเด็กปฐมวัย  

เพราะเป็นสิ่งที่สําคัญที่เด็กจะต้องใช้การพูดเพื่อสื่อความหมายให้ผู้อื่นเข้าใจถึงความต้องการต่าง  ๆ
การพัฒนาการพูดต้องอาศัยทั้งประสบการณ์ การเรียนรู้ การทํากิจกรรมที่ส่งเสริมการพูด และ    
การฝึกซ้ํา ๆ อยู่เสมอ จึงทําให้เด็กเกิดการเรียนรู้และเข้าใจความหมายของคําศัพท์ใหม่ ๆ มากขึ้น  
สามารถพูดได้และถูกต้องชัดเจนมากยิ่งขึ้น 

 
2. พัฒนาการการพูด 

 
ศรีเรือน  แก้วกังวาน (2540) ได้สรุปขั้นตอนของพัฒนาการทางภาษาพูด ไว้ดังนี้  
 
ขั้นที่ 1  ขั้นปฏิกิริยาสะท้อน (Reflex Vocalization) 
 
การใช้ภาษาของเด็กในระยะนี้ คือ ตั้งแต่คลอดถึงอายุหนึ่งเดือน เป็นแบบปฏิกิริยาสะท้อน

เทียบเท่ากับภาษาหรือการสื่อสารหมายหมายของสัตว์ประเภทอื่น ๆ เสียงนี้เป็นลักษณะอัตโนมัติ
และไม่มีความหมายในขั้นแรก แต่เมื่ออายุราวหนึ่งเดือนไปแล้ว ทารกอาจเปล่งเสียงต่างกันได้ตาม
ความรู้สึก เช่น ชอบ ไม่ชอบ ง่วง หิว ฯลฯ 
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ขั้นที่ 2  ขั้นเล่นเสียง (Babbling  Stage) 
 
อายุเฉลี่ยของทารกในขั้นน้ี ต่อจากขั้นที่ 1 จนถึงอายุราว 8 เดือน อวัยวะในการเปล่งและ 

ฟังเสียงของทารก เช่น ปาก ลิ้น หู เร่ิมพัฒนามากขึ้น เป็นระยะที่ทารกได้ยินเสียงผู้อ่ืนและเสียงของ
ตนเอง สนุกและสนใจ ลองเล่นเสียงที่ตนได้ยิน โดยเฉพาะเสียงของตนเอง แต่เสียงที่เด็กเปล่งไม่มี
ความหมายในเชิงภาษา ระยะนี้ทารกทุกชาติทําเสียงเหมือนกันหมด แม้เสียงที่เด็กเปล่งยังคงไม่เป็น
ภาษาแต่ก็มีความสําคัญในกระบวนการพัฒนาการพูด เพราะเป็นระยะที่เด็กได้ลองทําเสียงต่าง ๆ 
ทุกชนิด เปรียบเสมือนการซ้อมเสียงซอของนักสีซอ 

 
ขัน้ที่ 3  ขั้นเลียนเสียง (Lolling Stage) 
 
ระยะนี้ทารกอายุประมาณ 9 เดือน เด็กเร่ิมสนุกที่จะเลียนเสียงผู้อ่ืน นอกจากเล่นเสียง

ของตนเองระยะนี้ประสาทรับฟังพัฒนามากยิ่งขึ้นจนสามารถจับเสียงผู้อื่นได้ถี่ถ้วนยิ่งขึ้นประสาทตา
จับภาพการเคลื่อนไหวของริมฝีปากได้ จึงรู้จักและสนุกที่จะเลียนเสียงผู้อ่ืน ระยะนี้เด็กเลียนเสียง
ของตัวเองน้อยลง การเลียนเสียงผู้อื่นยังผิด ๆ ถูก ๆ และยังไม่สู้จะเข้าใจความหมายของเสียงที่เปล่ง
เลียนแบบผู้ใหญ่ เด็กหูหนวกไม่สามารถพัฒนาภาษามาถึงขั้นนี้ ขั้นน้ีเป็นระยะที่ทารกเร่ิมพูดภาษา
แม่ของตน 

 
ขั้นที่ 4  ขั้นเลียนเสียงได้ถูกต้องยิ่งขึ้น (Echolalia) 
 
ระยะนี้ทารกอายุประมาณ 1 ขวบ ยังคงเลียนเสียงผู้ที่แวดล้อมเขา และทําได้ถูกต้องมาก

ยิ่งขึ้นเลียนเสียงตัวเองน้อยลง แต่ยังรู้ความหมายของเสียงไม่แจ่มแจ้งนัก 
 
ขั้นที่ 5  ขั้นเห็นความหมายของเสียงที่เด็กเลียน (True Speech) 
 
ระยะนี้ทารกอายุตั้งแต่ 1 ขวบขึ้นไป ความจํา การใช้เหตุผล การเห็นความสัมพันธ์ของสิ่งที่

ทารกได้รู้เห็นพัฒนาขึ้นแล้ว เช่น เมื่อเปล่งเสียง “แม”่ ก็รู้ว่า คือผู้หญิงคนหนึ่งที่อุ้มชูดูแลตน การพัฒนา
ถึงขั้นนี้เป็นไปอย่างบังเอิญ แต่ต่อมาจากการได้รับการตอบสนองที่พอใจและไม่พอใจทําให้การเรียน
ความสัมพันธ์ของเสียงกับความหมายก้าวหน้าสืบไป ในระยะตอนแรก ๆ เด็กพูดคําเดียวก่อน ต่อมา
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จึงอยู่ในรูปของวลีและรูปของประโยค ตั้งแต่ยังไม่ถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ไปจนถึงถูกหลัก
ไวยากรณ์ของภาษานั้น ๆ 

 
กิติยวดี  บุญซื่อ และ อัญญมณี  บุญซื่อ (2549) กล่าวถึง  ลําดับของพัฒนาการทางภาษาและ

ความต้องการทางภาษา ของเด็กวัยแรกเกิดถึง 6 ปี ดังนี้ 
 

ระดับที่ 1  ระยะตาม เป็นระยะของช่วงวัยแรกเกิด (Newborn) จนถึงวัยทารก (อายุ
ประมาณ 8 เดือน) คือ การพูดเลียนแบบตาม เช่นเดียวกับนกแก้วโดยไม่เข้าใจความหมายของคําที่
พูดเหล่านั้น 

 
พัฒนาการ แรกเกิดถึง 6 เดือน เด็กจะฟังและหันตามเสียง พร้อมกับตอบสนองกับเสียง

คนพูดหรือเสียงอื่น ๆ และบอกความรู้สึกด้วยการ ร้องไห้ ยิ้ม หัวเราะเอ้ิก ๆ (Gurgle) เสียงอือออใน
ลําคอ (Cooing) ความต้องการทางภาษา  ภาษาที่มีจังหวะ กลอน ร้องเพลงเป็นทํานอง ท่องซ้ําไปซ้ํามา  
เพลง เด็กจะสบายใจเมื่อได้ยินเสียงที่อ่อนโยนนุ่มนวล 

 
พัฒนาการ เด็กอายุ 3-8 เดือน เด็กจะเร่ิมเล่นเสียง มองดูปากที่ขยับพูดด้วยความสนใจ 

และมีการพูดด้วยความสนใจ และมีการพูดที่ยังไม่เป็นภาษา ( ฺBabbling) หลาย ๆ แบบกับตนเอง เล่น
น้ําลาย ใช้เสียงในการสื่อสารได้ เช่น ยิ้มกับเสียงที่อ่อนหวาน หรือร้องไห้ทําหน้าเศร้าเมื่อได้ยินเสียง
ที่เข้มงวดหรือห้วน ความต้องการทางภาษา เด็กวัยนี้เร่ิมชอบเล่นจ๊ะเอ๋ ชอบให้อ่านหนังสือให้ฟัง  
ชอบโบกมือเตะขาเมื่อต่ืนเต้น ชอบขว้างของ 

 
ระดับที่ 2  ระยะติด เป็นระยะตั้งแต่ช่วงวัยหัดคลานและเดิน (6 เดือน ถึง ปีครึ่ง) จนถึง

ช่วงวัยเตาะแตะ หรือ (Toddlers) (ช่วงวัย 1 ปีครึ่ง ถึง 3 ป)ี เป็นวัยที่เร่ิมเข้าใจความหมายของคํามาก
ขึ้น  ภาษาของเด็กระยะนี้จะมีลักษณะสําคัญ คือ พูดซ้ํา ๆ มักพูดทีละคําซ้ํา ๆ แล้วจะเพิ่มความยาว
ขึ้นเร่ือย ๆ เมื่อมีพัฒนาการเพิ่มขึ้น และพูดย่อ ๆ สั้น ๆ (Telegraphic) มักจะเกิดในช่วงอายุ 2-6 ปี 
คือ คัดคําที่ไม่จําเป็นออกเหลือคําที่พอจะสื่อความหมายได้เท่านั้นประมาณ 2-3 คํา เพื่อสงวนเน้ือที่
ของความทรงจําไว้ เช่น พูดว่า “ แม่ข้าว ” แทนที่จะพูดเต็มประโยคว่า “ แม่ขอข้าวกินหน่อย ” 
ลักษณะการพูดจะไม่มีการใช้คําบุพบทบอกตําแหน่ง (เช่น ใน บน ล่าง) ไม่มีคําสันธานเชื่อม
ประโยค (เช่น  และ แต่ เพราะ เมื่อ) ส่วนคํานาม  คํากริยาที่ใช้จะเป็นตัวบอกถึงความหมาย แต่ยังมี
ลักษณะกํากวม  และแปลความหมายได้หลายแบบ  การตีความสิ่งที่เด็กพูด  จึงขึ้นอยู่กับบริบทของ
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ข้อมูล ลักษณะการพูดแบบ ครอบจักรวาล ( Holophrastic) คือ พูดโดยใช้คําเพียงคําเดียว หรือ สอง
สามคํา แต่มีความหมายเต็มที่ในตัว เช่น “ เต้ียว ” หมายถึงไปเที่ยว ความหมายจะขึ้นอยู่กับบริบท
ของข้อมูล  และลักษณะการพูดแบบ (Over regularization) คือ การไม่สนใจในกฎเกณฑ์ของภาษา 
นั่นคือ เด็กนํากฎของภาษามาใช้ในคําหรือวลีอย่างไม่ถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ ใช้คําบอกกาล อดีต 
อนาคต ปัจจุบันไม่ถูกต้อง 

 
ระดับที่ 3  ระยะคิด เป็นอายุวัยอนุบาล ตั้งแต่ 4-5 ปี เด็กจะเร่ิมคิดที่จะลองพูดคําที่เขา

รู้จักและเมื่อได้ยินผู้อื่นพูดก็จะเข้าใจได้โดยไม่ต้องแสดงตัวอย่างประกอบ เป็นระยะที่พัฒนาการ
ทางภาษาเป็นไปอย่างรวดเร็ว ต้องการที่จะพบสิ่งแปลก ๆ ใหม่ ๆ วงศัพท์จะขยายมากขึ้น เป็นระยะ
ที่พร้อมจะรับสิ่งใหม่ ๆ 

 
พัฒนาการ เด็กวัยอนุบาล 3-4 ปี สามารถพูดแสดงความรู้สึกและแสดงความคิดเหน็ ชอบ

เล่นกับเสียงของคํา สามารถพูดคําขอร้องได้ สามารถพูดเล่าเกี่ยวกับสิ่งต่าง ๆ และแต่งเร่ืองขึ้น  ได้
ฟังนิทานอย่างตั้งใจและสามารถเล่าใหม่ได้ ใช้ประโยคที่ซับซ้อนขึ้น เร่ิมใช้ภาษาในการแก้ปัญหา  
โดยตั้งคําถามในสิ่งที่พบเห็นเมื่อถูกกระตุ้น ความต้องการทางภาษา สนใจเสียงซ้ํา ๆ และการเว้น
ช่วงคํา  ชอบให้เล่าซ้ํา ๆ 

 
พัฒนาการ เด็กวัย 4-5 ปี สามารถบอกชื่อวัตถุ การกระทํา สี ได้ชัดเจน รู้จักชื่อ เพศ 

และข้อมูลเกี่ยวกับคนในครอบครัว สามารถระบุชื่อตัวอักษร หรืออ่านคําง่ายได้ สามารถสนทนากับ
เด็กและผู้ใหญ่อ่ืนได้ ชอบเล่นคํา และสร้างคําใหม่ ๆ เร่ิมเข้าใจว่าภาพ สัญลักษณ์ ตัวเลข คํา 
ตัวอักษร  เป็นสัญลักษณ์ของความคิด เร่ิมวาดภาพสะท้อนรูปร่างของคน สัตว์ สิ่งของ ความ
ต้องการทางภาษาเร่ิมแยกแยะระหว่างความจริงกับสิ่งสมมติ พฤติกรรมที่ดี เลว เวลาฟังนิทานที่
คุ้นเคย หรือ อ่านเองเร่ิมติดตามว่าตัวอักษรที่ เขียนบรรยายเป็นตอนไหน 

 
ระดับที่ 4  ระยะค้น  เป็นช่วงอายุ 5-6 ปี คือ คิดค้นคําที่ตนเองรู้จักมาผูกเป็นประโยค

ยาว ๆ หรือเป็นเร่ืองราวขึ้นมาได้ด้วยตนเอง พูดเรียงประโยคตั้งแต่ต้นจนจบ ได้ใจความแต่ประโยค
ยังไม่สมบูรณ์ เร่ิมฟังได้จนจบข้อความ จะเข้าใจและรู้ความหมายในภาษาที่ตนพูดเป็นอย่างดี สื่อ
ความหมายได้ด้วยประโยคที่สมบูรณ์ ชอบนิทาน เพลง และโคลงกลอน 
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ระดับที่ 5  ระยะปน  เป็นช่วงอายุตั้งแต่ 6 ปีขึ้นไป ความคิดของเด็กจะเร่ิมขยายวงกว้าง
ออกไป สามารถอธิบายความได้กระจ่างสอดคล้องกับเน้ือเร่ืองได้อย่างต่อเน่ืองเป็นเร่ืองเดียว กัน 
 
3. ทฤษฎีพัฒนาการทางการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

ศรียา นิยมธรรม และ ประภัสสร  นิยมธรรม  (2541) ได้กล่าวสรุปการศึกษาค้นคว้า ทฤษฎี
พัฒนาการทางภาษาและการพูดไว้ดังน้ี 

 
1. ทฤษฎีความพึงพอใจแห่งตน (The Autism Theory หรือ Autistic Theory) ผู้คิดค้นทฤษฎี

นี ้คือ O. Hobart Mowrer ซึ่งเป็นนักจิตวิทยาชาวอเมริกัน เขาให้ชื่อทฤษฎีของเขาว่า Autistic 
Theory หรือ Autism Theory of Acquisition เขาทดลองการสอนพูดกับนก และพบว่านกจะเลียน
เสียงพูดของมนุษย์ เฉพาะเสียงหรือคําพูดที่ผู้ฝึกพูดด้วยเวลาที่มันอิ่มหรือลูบไล้ด้วยความรัก เสียงที่
ใช้ในภาษาพูดของมนุษย์ที่แสดงออกถึงความชื่นชมยินดี  ดังนั้น  เมื่อนกได้ยินเสียงที่ตัวมันเอง
เปล่งออกมาคล้ายคลึงกับเสียงที่นําความปิติมาให้ขณะกินอาหารหรือถูกลูบไล้ด้วยความรัก มันจึง
เลียนเสียงตามไปด้วย 

 
เขานําหลักทฤษฎีมาใช้กับการเรียนรู้ของเด็ก  ในการหัดพูดคําแรก  และเชื่อว่าใช้ได้  

เช่น  แม่พูดคําว่า “แม”่ หรือ “ลูก” เป็นพันๆครั้งขณะป้อนข้าว อาบน้ําเล่น จึงพบว่าบางคร้ังเด็กก็เปล่ง
เสียง  เด็กก็เปล่งเสียง “แม”่ ขณะเล่นเสียง และยิ่งคําพูดนี้ ทําให้เด็กมีความรู้สกึปิติ ปลาบปลื้ม ก็จะยิ่ง
พูดซ้ํามากกว่าพยางค์หรือคําอื่นที่ไม่มีความหมายให้จดจําเป็นพิเศษ ด้วยวิธีนี้ทําให้เด็กพัฒนาการ
ถ้อยคําที่ใช้ในภาษามากขึ้น 

 
ทฤษฎีนี้ถือว่า  การเรียนรู้การพูดของเด็กเกิดจากการเลียนเสียงอันเน่ืองมาจากความพึง

พอใจที่จะได้ทําเช่นน้ัน Mowrer เชื่อว่าความสามารถในการฟังและความเพลิดเพลินจากการได้ยิน
เสียงผู้อื่นและเสียงตัวเองเป็นสิ่งสําคัญยิ่งต่อการพัฒนาการทางภาษา 

 
2. ทฤษฎีการเลียนแบบ (The limitation) ทฤษฎีนี้เชื่อว่า พัฒนาการทางการพูดนั้นเกิดขึ้น

หลายทาง โดยอาศัยการเลียนแบบ ซึ่งอาจเกิดได้จากการมองเห็นหรือการได้ยินเสียง ผู้ที่ศึกษา
เกี่ยวกับการเลียนแบบในการพัฒนาภาษาอย่างละเอียด คือ Lewis  การเลียนแบบของเด็กเกิดจาก
ความพอใจและความสนใจของตัวเองเป็นหลัก ปกติช่วงความสนใจของเด็กนั้นสั้นมาก  เพื่อที่จะ
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ชดเชยเด็กจึงต้องมีสิ่งเร้าซ้ํากัน จึงทําให้เด็กมักพูดซ้ํา ๆ ในระยะการเล่นเสียง บางคร้ังก็ใช้การเคาะ
โต๊ะ เคาะจังหวะตามไปด้วย เมื่อศึกษาถึงกระบวนการในเลียนแบบภาษาพูด พบว่า จุดเร่ิมต้นเมื่อ
พ่อแม่เลียนแบบเด็กในระยะเล่นเสียง 

 
3. ทฤษฎีเสริมกําลัง (Reinforcement Theory) ทฤษฎีนี้อาศัยจากหลักทฤษฎีการเรียนรู้  ซึ่ง

ถือว่าพฤติกรรมทั้งหลายถูกสร้างขึ้นโดยอาศัยการวางเงื่อนไข Rheingold และคณะพบว่าเด็กจะพูด
มากขึ้นเมื่อให้รางวัลหรือเสริมกําลัง Weissberg Todd และเพื่อนร่วมงานแสดงให้เห็นว่า การให้
รางวัลทางสังคม  ทําให้เด็กอายุ 3 เดือน เปล่งเสียงมากขึ้น แต่พบว่าเด็กจะเปล่งเสียงเพิ่มขึ้นเฉพาะที่ 
บ่งบอกถึงความปิติยินดี  Winitz ได้อธิบายถึงการที่เด็กเกิดการรับรู้ในระยะการเล่นเสียงตอนต้น ๆ 
ว่าเป็นการกระทําตามธรรมชาติของมนุษย์ในการที่จะมีจุดหมายปลายทาง เขาได้อธิบายขั้นที่สอง
ของพัฒนาการทางภาษาในด้านการให้รางวัลทางอ้อมว่า มีบทบาทต่อพฤติกรรมของเด็ก  

 
4. ทฤษฎีการรับรู้ (Motor Theory Perception) ในบางคร้ังเด็กจะพูดคําที่ไม่เคยพูด หรือ   

ไม่เคยถูกสอนให้พูดมาก่อนเลย แม้แต่ในระยะเล่นเสียงที่คล้ายกับคํานั้น  จึงสงสัยว่าเด็กเรียนรู้ได้
อย่างไร  ทฤษฎีนี้ให้คําตอบในแง่นี้ ซึ่ง Liberman ตั้งสมมติฐานไว้ว่า การรับรู้ทางการฟังขึ้นอยู่กับ
การเปล่งเสียง  จึงเห็นได้ว่าเด็กมักจ้องหน้าเวลาพูดด้วย ทํานองเดียวกับเด็กหูตึง การทําเช่นนี้อาจเป็น
เพราะเด็กฟัง พูดซ้ําด้วยตนเองหรือหัดเปล่งเสียงโดยอาศัยการอ่านริมฝีปากแล้วจึงเรียนรู้คํา  

 
5. ทฤษฎีสภาวะติดตัวมาแต่กําเนิด (Innateness Theory) Chomsky นักภาษาศาสตร์

อเมริกันเป็นผู้คิดค้นทฤษฎีนี้ เขาอธิบายว่าเด็กทุกคนเกิดมาพร้อมกับเคร่ืองมือในการเรียนรู้ภาษา 
(Language Acquisition Device) ซึ่งเรียกว่า แอล เอ ดี (L.A.D.) เคร่ืองมือนี้จะเป็นฝ่ายรับข้อมูลทาง
ภาษา ซึ่งมาจากประโยคต่าง ๆ เด็กก็จะเกิดการเรียนรู้กฎต่าง ๆ ทางไวยากรณ์ที่มีใช้ในภาษา กฎทาง
ไวยากรณ์ต่าง ๆ นี้ก็คือ ความรู้ในภาษา (Competence) 

 
6. ทฤษฎีความสัมพันธ์ (Interaction Theory) ได้มีนักสังคมวิทยาภาษาศาสตร์ และ  

นักจิตวิทยาศาสตร์กลุ่มหนึ่งเสนอขึ้น โดยกล่าวว่า คนเราเกิดมานั้นจะต้องมีบางสิ่งบางอย่างติดตัว
มาซึ่งทําให้คนผิดไปจากสัตว์อ่ืน แต่ไม่ใช่ แอล เอ ดี สิ่งนั้นคือ ความสามารถในการเรียนภาษา  
(Language capacity) และความรู้เกี่ยวกับโลก  (Cognitive Knowledges) 
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ทฤษฎีความสัมพันธ์ ให้ความสําคัญกับพัฒนาการทางภาษาของมนุษย์ ต้องมีความสัมพันธ์
เชื่อมโยงกับพัฒนาการด้านความรู้เกี่ยวกับโลก และการเรียนรู้ดังกล่าวจะเกิดจากการที่เด็กได้มี
ความสัมพันธ์กับบุคคลในครอบครัวรอบ ๆ ตัว เด็กจะสร้างระบบการพูด ระบบภาษาของตนเอง
ขึ้นมาโดยมีพ่อแม่และผู้ดูแลช่วยเหลือระบบภาษาของเด็กจะค่อย ๆ พัฒนาขึ้นเร่ือย ๆ เมื่อพัฒนาการ
ทางความรู้เกี่ยวกับโลกมากขึ้น ทฤษฎีนี้เป็นที่ยอมรับอย่างกว้างขวาง  เพราะสมเหตุสมผลอยู่มาก 

 
จากความหมายดังกล่าวข้างต้น สามารถสรุปได้ว่า การพัฒนาการทางด้านภาษาของเด็กเร่ิม

จากการเรียนรู้ที่จะติดต่อสื่อสารกับผู้อื่น การถ่ายทอดความคิด ความเข้าใจ และประสบการณ์ของ
ตนเอง นับว่าเป็นจุดเร่ิมต้นของการเกิดการเรียนรู้ทางภาษา  
 
4. งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
งานวิจัยในประเทศ 

 
สนอง สุทธาอามาตย์ (2545) ได้ทําการวิจัยเร่ือง ความสามารถด้านการฟังและการพูดของ

เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์โดยการประกอบอาหาร เป็นการศึกษาเกี่ยวข้อง
กับ ความด้านการฟังและการพูดของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์โดยการ
ประกอบอาหาร กลุ่มตัวอย่างเป็นเด็กเด็กอนุบาลปีที่ 2 ชาย-หญิง จํานวน 15 คน ซึ่งกลุ่มที่ได้ทําการ
วิจัยเป็นกลุ่มที่ได้รับการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์โดยการประกอบอาหาร ใช้เวลาในการ
ทดลอง 8 สัปดาห์ละ 3 วัน วันละ 45 นาที ผลการวิจัยพบว่า เด็กที่ได้รับการจัดกิจกรรมเสริม
ประสบการณ์โดยการประกอบอาหารก่อนและหลังการทดลองมีความสามารถด้านการฟังและการ
พูดสูงขึ้นที่ระดับมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ 0.01 
 

สมศรี  แสงธนู  (2545)  ความสามารถทางภาษาของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดกิจกรรมการวาด
ภาพบนทรายเปรียกแบบครูให้การเสริมแรง  ได้ศึกษาความสามารถทางภาษาด้านการฟังและการพูด
โดยเฉลี่ยรวมและแยกเป็นรายด้าน  ได้แก่  ความสามารถทางภาษาด้านการฟัง  ความสามารถทาง
ภาษาด้านการพูด  ของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดกิจกรรมการวาดภาพบนทรายเปียกแบบครูให้การ
เสริมแรงก่อนการจัดกิจกรรมและระหว่างการจัดกิจกรรมในแต่ละ ช่วงสัปดาห์  ผลการวิจัยพบว่า  
เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดกิจกรรมการวาดภาพบนทรายเปียกแบบครูให้การเสริมแรงมีความ
แตกต่าง  และการเปลี่ยนแปลงของความสามารถทางภาษาด้านการฟังและการพูดแยกเป็นรายด้าน  
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ได้แก่  ความสามารถทางภาษาด้านการฟัง  ความสามารถด้านการพูด  พบว่า  คะแนนความสามารถ
ทางภาษาทั้ง  2  ด้าน  มีการเปลี่ยนแปลงไปในลักษณะที่สอดคล้องกับการวิเคราะห์แบบคะแนน
รวมทั้งหมด  ซึ่งเพิ่มขึ้นอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ  .001 

 
งานวิจัยต่างประเทศ 
 
Simpson (1998) ได้ศึกษาลักษณะภาษาพูดของเด็กปฐมวัย 4 ปี ที่ได้รับการจัดประสบการณ์

การเล่านิทานเล่าเร่ืองซ้ํา ผลการวิจัยพบว่า การเล่าเร่ืองซ้ําช่วยส่งเสริมความสามารถด้านการสื่อสาร
มากขึ้นอย่างมีนัยสําคัญ กล่าวคือช่วยให้เด็กพัฒนาความสามารถในการถ่ายทอดภาษาให้ชัดเจน
ละเอียดลออ ครอบคลุมความหมายที่ต้องการสื่อให้ผู้อ่ืนได้รับรู้และเข้าใจ ซึ่งความสามารถวัดได้เป็น
จํานวนคําต่อประโยค (Length of a T-Unit) ไม่ได้วัดที่ปริมาณคํา  

 
เอกสารท่ีเกี่ยวข้องกับการสอนภาษาส าหรับเด็กที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสอง 

 
1. ความหมายการสอนสองภาษา 
 

ชลาธิป  สมาหิโต (2549) กล่าวว่า การสอนสองภาษา หมายถึง การจัดประสบการณ์      
การเรียนรู้ทางภาษาให้แก่ผู้เรียน โดยภาษาที่ผู้เรียนจะได้เรียนรู้น้ัน เป็นภาษาที่ผู้เรียนใช้สื่อสารที่บ้าน 
และ ภาษาอีกภาษาหนึ่งที่เป็นภาษาที่แตกต่างจากภาษาที่บ้าน เช่น ภาษาอีสาน กับ ภาษากลาง 
ภาษาไทย กับ  ภาษาอังกฤษ 

 
2. แนวคิดในการเรียนรู้ภาษาที่สอง 

 
Henrick  (1980  อ้างใน  นิตยา  ประพฤติกิจ, 2539)  ได้เสนอแนะวิธีการวิธีการพื้นฐานเพื่อ

ส่งเสริมพัฒนาการทางภาษาของเด็กไว้ดังนี้ 
 
1. การรู้จักฟังเด็ก 
 
2. ให้เด็กได้พูดคุยถึงเร่ืองราวที่เขาได้พบเห็นหรือที่ได้ฟังมา 
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3. รู้จักพูดคุย  หรือสนทนากับเด็ก 
 
4. รู้จักซักถามเพื่อให้เด็กได้ใช้ภาษาได้อย่างกว้างขวางมากขึ้น 

 
5. ให้เด็กได้รู้จักฝึกฝนการฟัง 
 
6. รับปรึกษาผู้เชี่ยวชาญ  โดยเฉพาะเมื่อเด็กมีปัญหา 
 
เยาวพา  เดชะคุปต์ (2542) กล่าว่า แนวทางในการส่งเสริมพัฒนาการการพูด ควรคํานึงถึง 

ตัวครู การจัดบรรยากาศในการเรียนรู้ และจุดมุ่งหมายของกิจกรรม ดังต่อไปนี้  
 
1. การฝึกพูดควรฝึกในกลุ่มเล็ก ๆ เพื่อให้มีการตอบสนองระหว่างครู และเด็กให้มากที่สุด 
 
2.  การฝึกพูดควรอยู่ในลักษณะที่เป็นธรรมชาติที่สุด 
 
3.  บรรยากาศและสิ่งแวดล้อมในการพูด ควรเป็นบรรยากาศที่ทําให้เด็กรู้สึกอบอุ่น

ปลอดภัย รู้สึกสบายใจที่จะแสดงออก และมีอิสระ 
 
4. ให้เด็กเกิดนิสัยที่ดีในการพูดและสามารถใช้คําพูดและสามารถใช้คําพูดได้อย่าง

เหมาะสม 
 
5. เปิดโอกาสให้เด็กเล่าประสบการณ์ของตนเอง 
 
ชลาธิป  สมาหิโต (2549) กล่าวว่า การพูดเป็นการสื่อความหมายโดยใช้น้ําเสียง ภาษา กริยา 

ท่าทาง  เพื่อถ่ายทอดความในใจให้ผู้ฟังได้เข้าใจความรู้สึกนึกคิดของตน เด็กก็เช่นเดียวกัน เด็กเรียนรู้
ที่จะสื่อสารกับผู้อื่นโดยเร่ิมเรียนรู้ภาษาจากการฟัง โดยการเลียนแบบเสียง คําพูดและ ประโยคจาก
ข้อความที่ได้ยินและพัฒนาเป็นภาษาพูด พัฒนาภาษาของเด็กแต่ละคนขึ้นอยู่กับความสนใจ มีปฎิสัมพันธ์
กับสิ่งแวดล้อม ทําให้เด็กได้รู้จักคําศัพท์ และ ความหมายของคําเพิ่มมากขึ้น การพูดเป็นทักษะพื้นฐาน
ที่จะช่วยพัฒนาเด็กให้มีความพร้อมเพื่อพัฒนาทักษะการเรียนอ่านเขียนในระดับสูงขึ้น  ดังนั้น การพูด
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จึงเป็นทักษะที่ต้องฝึก ดังนั้นกิจกรรมที่จะพัฒนาการพูด ต้องเร่ิมจากการให้เด็กเรียนรู้คําศัพท์ รู้จัก
ความหมายของคํา ซึ่งมีแนวทางการจัดกิจกรรมเพื่อพัฒนาทักษะการพูดดังต่อไปนี้  

 
1. พูดคุยกับเด็กทุกช่วงเวลาที่เด็กทํากิจกรรมต่าง ๆ ในชีวิตประจําวัน เช่น ช่วงอาบน้ํา       

ช่วงเล่นดูโทรทัศน์ คือ เมื่อดูรายการโทรทัศน์กับเด็ก ผู้ปกครองควรจะพูดคุยเกี่ยวกับรายการ นั้น ๆ 
รวมถึงตัวแสดงในละคร บางคร้ังหากนั่งอยู่ในรถ ผู้ปกครองควรจะพูดถึงสิ่งต่าง ๆ ที่อยู่รอบตัว 
เวลาที่ผู้ปกครองขับรถผ่านตามสถานที่ต่าง ๆ ฝึกให้เด็กสังเกตป้ายต่าง ๆ ตามสถานที่ที่ไป 

 
2. เมื่อพาเด็กออกไปตามสถานที่ต่าง ๆ ควรจะตั้งคําถาม พูดคุยให้เด็กแสดงความคิดเห็น  

แสดงความรู้สึกกับสิ่งต่าง ๆ ที่เห็นเหล่านั้น เช่น ก่อนจะไปสวนสัตว์รู้สึกอย่างไร คิดว่าจะมีอะไร
อยู่ที่นั้นบ้าง 

 
3. เชื่อมโยงเร่ืองที่อ่านให้เด็กฟังกับประสบการณ์จริงที่เด็กได้รับ เช่น อ่านหนังสือนิทาน

เร่ือง แม่ไก่ออกไข่ แล้วถามเด็กว่า ไข่ที่กินมีเปลือกไข่สีอะไร 
 
4. เปลี่ยนบทบาทของการอ่านให้เด็กฟัง เป็น ให้เด็กเป็นผู้อ่าน หรือ ผู้เล่าให้ผู้ปกครอง ฟัง

แทน คือ ตอนเด็กยังอยู่ในช่วงวัยทารก ถึงวัยเตาะแตะอยู่ ผู้ปกครองอาจจะเป็นผู้อ่านนิทาน หรือ เล่า
นิทานให้เด็กฟัง แต่เมื่อถึงวัยก่อนเข้าโรงเรียน (4-5 ขวบ) ผู้ปกครองและครูอาจเปลี่ยนบทบาทให้
เด็กเป็นผู้อ่าน หรือ เล่าเร่ืองให้ฟัง โดยอาจจะกระตุ้นให้ เด็กเล่าเร่ืองจากภาพก็ได้ 

 
5. ฝึกให้เด็กร้องเพลง ท่องคําคล้องจอง คํากลอน คําผวน เพื่อเป็นการฝึกให้เด็กรู้สึกเห็น

ความสวยงาม ไพเราะของภาษา 
 
การจัดกิจกรรมที่ส่งเสริมความสามารถด้านการพูดที่กล่าวมาสรุปได้ว่า การจัดกิจกรรมที่

ส่งเสริมการพูดนั้นสามารถทําได้มากมาย มีหลากหลายวิธีที่สามารถส่งเสริมให้เด็กมีพัฒนาการ  
การพูดให้ดีขึ้น เช่น การพูดคุยกับเด็กทุกช่วงเวลาที่เด็กทํากิจกรรมต่าง ๆ ในชีวิตประจําวัน ปริศนา 
คําทาย  เล่าเร่ืองจากภาพ  ร้องเพลง  เกม  คําคล้องจองและนิทาน แต่ละวิธีล้วนส่งเสริมพัฒนาการ
ทางการพูดให้กับเด็ก  ซึ่งในการวิจัยครั้งน้ีผู้วิจัยได้นําแนวคิดในการส่งเสริมพัฒนาการพูดโดยใช้
กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ซึ่งผู้วิจัยปรับเปลี่ยนลักษณะนิทานให้มีลักษณะเป็นเน้ือเร่ืองเป็น
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สองภาษา เพื่อส่งเสริมการเรียนรู้ให้เด็กมีความเข้าใจได้ง่ายขึ้น  ซึ่งกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา
เป็นการส่งเสริมความสามารถทางการพูดให้กับเด็กปฐมวัย 

 
3. รูปแบบการสอนสองภาษา 

 
การศึกษาสองภาษาเป็นการศึกษาที่เด็กได้เรียนภาษาแม่ หรือ ภาษาถิ่น หรือ ภาษาที่หนึ่ง

ควบคู่กับภาษาที่สอง รูปแบบการสอนสองภาษา จําแนกได้เป็น 4 ลักษณะดังนี้ (ชลาธิป  สมาหิโต, 
2549 อ้างถึง กุลยา ตันติผลาชีวะ, 2545) 

 
1. ครูคนเดียวสอนทั้งสองภาษา การสอนแบบนี้ครูผู้สอนจําเป็นต้องเป็นผู้ที่มีความรู้

ความสามารถในการใช้ภาษาทั้งภาษาที่หนึ่ง และ ภาษาที่สอง ในการจัดการเรียนการสอน คือ ใช้
ภาษาทั้งสองควบคู่กันไปขณะทําการสอน 

 
2. ครูสองคน สอนคนละภาษาโดยบูรณาการไปพร้อม ๆ กัน การสอนมีลักษณะเป็นทีม 

เช่น ครูท่านหนึ่งสอนเป็นภาษาอังกฤษ ครูอีกท่านหนึ่งทําหน้าที่เป็นครูผู้ช่วยสอนเป็นภาษาไทย       
คอยช่วยเหลือเมื่อเด็กไม่เข้าใจ ครูไทยจะช่วยส่งเสริมการสอนในเนื้อหาเดียวกัน 

 
3. ครูสองคน สอนคนละภาษา คนละเวลา แต่วิชาเดียวกัน การสอนด้วยวิธีนี้จะช่วยทําให้

เด็กได้รับความรู้ความเข้าใจในเนื้อหาวิชาที่เรียนมากขึ้น เป็นการเพิ่มประสบการณ์ภาษาในการเรียน
ภาษาที่สอง เช่น ครูต่างชาติสอนเนื้อหาเกี่ยวกับบุคคลในครอบครัวเป็นภาษาอังกฤษและ มีครูอีก
ท่านเป็นชาวไทยสอนเนื้อหาวิชาเดียวกันแต่สอนเป็นภาษาไทย การสอนเช่นนี้จะช่วยทําให้เด็กมี
ความเข้าใจในเร่ืองที่เรียนรู้ไปดีขึ้น 

 
4. ครูสองคนต่างคนต่างสอน การสอนลักษณะนี้เป็นการสอนแบบการสอนภาษาที่สอง 

ซึ่งปัจจุบันกําลังจะลดลงในบางประเทศ เป็นการจัดการศึกษาทางเลือกให้ผู้เรียนที่สนใจต้องการ
เรียนภาษาที่สองที่ตนเองสนใจ 
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4.  ปัจจัยท่ีมีอิทธิพลต่อการเรียนรู้ภาษาที่สอง 
 

การเรียนรู้สองภาษาขึ้นอยู่กับการรับรู้ภาษาภายใต้เงื่อนไขที่เหมาะสม ดังนี้                              
(Mills and  Mills, 1993  อ้างใน อรวรรณ  วงศ์คําชู, 2542) 

 
1. ได้รับความเห็นอกเห็นใจ ความอบอุ่นและสภาพแวดล้อมที่ดี 
 
2. ได้รับความเอาใจใส่ภูมิหลังด้านภาษาและวัฒนธรรมของเด็ก 
 
3. ได้รับกําลังใจจากพ่อแม่ เพื่อนร่วมชั้น ครู และผู้อื่น 
 
4. ได้ใช้ภาษาแม่หรือภาษาที่หนึ่ง ในการแสดงออกถึงความรู้สึกของตน 
 
5. มีโอกาสในการพูดคุยสนทนา และผ่อนคลายอารมณ์โดยใช้ภาษาแม่หรือภาษาที่หนึ่ง 
 
6. ได้รับการส่งเสริมให้พูดภาษาแม่หรือภาษาที่หนึ่งในการเรียนรู้แบบใหม่  
 
7. ได้รับการสนับสนุนให้ใช้ท่าทาง และการแสดงออกทางใบหน้า 
 
8. เรียนคําสั่งที่สําคัญ หรือ โครงสร้างที่สําคัญซ้ํา ๆ บ่อย ๆ 
 
9. ใช้กิจกรรมเป็นสื่อในการร่วมทํางาน 
 
10. มีโอกาสในการทํางานกลุ่มทั้งในการเรียน และกิจกรรมอื่น ๆ 
 
11. มีแรงจูงใจ ความสนใจ ความคาดหวัง และการสนับสนุนซึ่งมาจากในตัวของเด็กเอง 
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5. ความแตกต่างระหว่างภาษาไทยกับภาษามลายู 
 

จิตต์  โชติอุทัย (2535) ได้เปรียบเทียบความแตกต่างของภาษาไทยและภาษามลายูท้องถิ่น
ไว้ ดังนี้ 

 
1. ตระกูลภาษา ภาษาไทยอยู่ในตระกูลไทย-จีน ส่วนภาษามลายูท้องถิ่นจะอยู่ในตระกูล

ชวา มลายู 
 
2. ลักษณะคําในภาษาไทยเป็นลักษณะของคําโดด คือ มีพยางค์เดียว เมื่อเอาคํา 2 คํามา

รวมกันก็จะได้คําใหม่ เรียกว่า คําผสม มีความหมายคงเดิมหรือเปลี่ยนความหมายไปก็ได้ ส่วนใน
ภาษามลายูเป็นลักษณะคําติดต่อ ภาษามลายูมักมีหลายพยางค์ เมื่อนําเอาเสียงที่ไม่มีความหมายมา
ประกอบหน้าคําเดิม หรือ กลาง หรือ หลังคําเดิมแล้วทําให้ความหมายเปลี่ยนไปได้ 

 
3. ความแตกต่างในเร่ืองระบบเสียง 
 

3.1 เสียงหน้า เสียงหน้าที่เพี้ยนอย่างสําคัญและเป็นระบบ คือ ค เป็น ก ช เป็น จ ท  
เป็น ต พ เป็น ป ฮ เป็น อ ตัวอย่างเช่น คน เป็น กน , ชอบ เป็น จ้อบ , ฉัน เป็น จั่น วิธีแก้เสียงหน้า  
แถวหน้าเป็นเสียงมีลม เวลาพูดเสียงแถวหน้าจะมีลมกระแทกออกมาเสมอ แต่แถวหลังจะเงียบ  
เวลาพูดคําที่มีคําที่มีเสียงหน้าในแถวหลังลมจะไม่กระแทกออกมา  ดังนั้นการฝึกออกเสียงแถวหน้า
โดยพ่นลมออกมาจากคอ แล้วทําเสียงเฮอะ ๆ ออกมาด้วย 

 
3.2 เสียงกลางหรือเสียงสระ  ออกจากเสียง อือ เป็น อู  เป็น โอ ออ กับเสียงสระผสม 

เช่น เอีย ( อี + อา ) เอือ ( อือ + อา ) อัว ( อู + อา ) จะผสมไม่สนิทเพราะในภาษามลายูไม่มีสระผสม
สนิทเหมือนสระผสมในภาษาไทย เช่น มือ ออกเสียงเป็น มู ,โม หรือ มอ ออกเสียง เรียน เป็น รีอาน
เลือน เป็น ลืออาน , ตัว เป็น ตูอา 

 
3.3 เสียงหลังหรือเสียงตัวสะกด ในภาษามลายูท้องถิ่นจะมีเสียงตัวสะกดเพียงแม่เดียว  

คือ แม่กง เป็น ง สะกดเพียงตัวเดียวจึงทําให้เกิดเสียงเพี้ยนในคําเป็น คําตาย 
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3.3.1 เสียงสระเพี้ยนพวกคําเป็น จะเพี้ยนไปมาในระหว่าง 3 ตัวสะกด คือ ง , น , 
ม สะกด เช่น สอง ออกเสียงเป็น สอน หรือ สอม (ง  น -ม ) สาม เป็น  สาง เป็น สาน (ม - ง - น) 

 
3.3.2 เสียงเพี้ยนพวกคําตาย จะเพี้ยนไปมาระหว่าง 3 ตัวสะกด คือ ก , ด , บ  

สะกด เช่น กาก ออกเสียงเป็น กาด หรือ กาบ มีด เป็นต้น 
 

6. การสอนภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสองที่พัฒนาขึ้นมาใช้ในภาคใต้ 
 

วิธีการสอนภาษาไทยเป็นภาษาที่สองที่พัฒนาขึ้นมาใช้ในพื้นที่ 5 จังหวัดชายแดนภาคใต้  
ได้แก่ 

 
1. การสอนด้วยวิธีรับภาษา เป็นวิธีสอนภาษาไทยเป็นภาษาที่สองแก่เด็กอนุบาลหรือเด็ก

เล็กที่มีปัญหาทางภาษาของกองวิชาการ สํานักงานคณะกรรมการการประถมศึกษาแห่งชาติ เร่ิมใช้
เมื่อ พ.ศ. 2539 จนถึงปี (2543) ในบางโรงเรียน 

 
2. การสอนด้วยวิธีมุ่งประสบการณ์ทางภาษา เร่ิมมีใช้ พ.ศ.2527 เป็นวิธีการสอนที่เน้น

การพัฒนาภาษาในปริมาณที่เป็นไปตามการรับรู้โดยธรรมชาติเป็นทักษะสัมพันธ์ และกระบวนการ
อ่าน ช่วยให้ผู้เรียนพัฒนาความสามารถในการอ่านอย่างมีประสิทธิภาพ คือ สามารถแปลความ 
ตีความและขยายความของเร่ืองที่อ่านได้ วิธีนี้นํามาใช้สอนผู้เร่ิมเรียนภาษาที่สองได้โดยตัดการอ่าน
หนังสือออกไป ใช้การฟังหรืออ่านภาพแทน ตัดการเขียนออกไปโดยใช้การพูดและเขียนภาพแทน  

 
3. การสอนด้วยวิธีศัพท์สัมพันธ์ หลักการสอนโดยดึงความรู้เก่าของผู้เรียน คือคําศัพท์

ร่วมระหว่างภาษาไทยกับภาษามลายูออกมา ผู้สอนอธิบายให้รู้ถึงความหมาย ที่มาของศัพท์นั้น ๆ 
แล้วนําไปฝึกการออกเสียงและพูดในรูปประโยคต่อไป 

 
4. การสอนด้วยวิธีพิเศษ ใช้วิธีตรงเป็นหลัก วิธีภาษาศาสตร์หรือวิธีแนวโครงสร้างเป็น

ส่วนประกอบ เน้นการฝึก (Drill) ในรูปแบบต่าง ๆ ยึดหลักการสอนคล้ายแบบฟัง–พูด ใน การเร้า  
การตอบสนอง และการเสริมแรง 
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5. การสอนด้วยวิธีบูรณาการ เป็นการนําเอาส่วนดีของวิธีการสอนอ่ืน ๆ มาใช้ตามสภาพ 
และความจําเป็นในการเรียนการสอนอย่างผสมผสาน เช่น ใช้วิธีการสอนแบบตรงเป็นหลักในการ
สอนคําใหม่ ใช้วิธีภาษาศาสตร์ในการฝึก ใช้วิธีฟัง–พูด ในเร่ืองการเร้าการตอบสอนใช้วิธีการวัดผล
ในระหว่างสอนและหลังสอน สร้างภาพแวดล้อมการเรียนรู้ภาษาไทย จัดกิจกรรมสนุกสนาน โดย
นําเอาศิลปะพื้นเมืองมาประยุกต์ใช้เป็นภาษาไทย (จิตต์  โชติอุทัย, 2535) 

 
7. งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับการสอนภาษาเพื่อพัฒนาภาษาไทยของเด็กที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสอง 

 
งานวิจัยในประเทศ 
 
กมลรัตน์  คะนองเดช (2542) ได้ศึกษา การสอนภาษาแบบธรรมชาติที่มีต่อทักษะภาษาไทย

ของเด็กสองภาษาระดับอนุบาล กรณีศึกษา :โรงเรียนสังกัดกองกํากับการตํารวจตระเวนชายแดนที่  
44 (ค่ายพญาลิไท) จังหวัดยะลา เป็นการวิจัยกับเด็กที่พูดภาษามลายูเป็นภาษาที่หนึ่ง และใช้
ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง โดยใช้แผนการจัดประสอบการณ์ตามแนวการสอนภาษาแบบธรรมชาติ  
เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัยคือ แบบบันทึกการสังเกตพฤติกรรมทักษะภาษาไทย  และแบบทดสอบ
จากหนังสืออ่านคําศัพท์ระดับอนุบาล ผลการวิจัยพบว่า หลังการทดลองเด็กสองภาษาระดับอนุบาล
ที่เป็นกลุ่มทดลองมีทักษะทางภาษาไทยทั้ง 4 ทกัษะ สูงกว่าก่อนทดลองอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่
ระดับ  .05 

 
มยุรี  เพ็งสวัสดิ์ (2544)ได้ศึกษาผลของการจัดกิจกรรมการอ่านตามแนวการสอน

ภาษาธรรมชาติต่อพัฒนาการด้านการอ่านภาษาไทยของเด็กปฐมวัยที่พูดภาษาถิ่น ได้ศึกษาพัฒนาการ
ด้านการอ่านภาษาไทยของเด็กปฐมวัยที่พูดภาษาถิ่น ซึ่งได้รับการจัดกิจกรรมการอ่านตามแนวการ
สอนภาษาแบบธรรมชาติที่มีระยะเวลาที่แตกต่างกัน กลุ่มตัวอย่างเป็นเด็กชาย-หญิง อายุระหว่าง 5-6 ปี 
ชั้นอนุบาลปีที่ 2 จํานวน 10 คน ได้รับการจัดกิจกรรมการอ่านตามแนวการสอนภาษาธรรมชาติเป็น
ระยะเวลา 8 สัปดาห์  สัปดาห์ละ 4 วัน วันละ 60 นาที ผลการศึกษาพบว่า เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัด
กิจกรรมการอ่านตามแนวการสอนภาษาธรรมชาติมีพัฒนาการด้านการอ่านภาษาไทยสูงกว่าก่อน
การจัดกิจกรรมการอ่านตามแนวการสอนภาษาธรรมชาติ อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
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เอกสารท่ีเกี่ยวข้องกับนิทาน 
 
1. ความหมายของนิทาน 
 

ครุรักษ์  ภิรมย์รักษ์ (2540) กล่าวว่า นิทานเป็นเร่ืองราวที่เล่าสืบต่อกันมาโดยมีวัตถุประสงค์
เพื่อสืบทอดประสบการณ์ ความรู้ความคิด หรือค่านิยมบางอย่างให้ผู้ฟัง  พร้อมทั้งสอดแทรกความ
สนุกสนานเพลิดเพลินไปพร้อม ๆ กัน 

 
วาโร  เพ็งสวัสด์ิ (2544) ได้กล่าวว่านิทานและการเล่าเร่ืองหมายถึง เร่ืองราวที่เล่าต่อ ๆ กัน

มาเป็นเวลานาน เพื่อความสนุกสนานเพลิดเพลินและให้ความรู้ เพื่อให้เป็นคนดีอยู่ในสังคมได้อย่าง
มีความสุขและบางคร้ังก็สอดแทรกคติหรือคุณธรรมเพื่อสอนใจลงไปด้วยในระหว่างการเล่าเร่ืองให้
เด็กฟัง อาจมีการสนทนาโต้ตอบ อภิปราย ซักถาม แสดงข้อคิดเห็นและแสดงท่าทางประกอบ
เร่ืองราวก็ได้ขึ้นอยู่กับจุดมุ่งหมายของการเล่านิทาน 

 
สมศักดิ์  ปริปุรณะ (2542) สรุปความหมายของนิทานไว้ดังนี้ 
 
1. เป็นเร่ืองที่ผูกขึ้น 
2. เป็นเร่ืองที่เล่าใช้วาจาเป็นสื่อถ่ายทอดหรือเขียนทํานองการเล่าด้วยปากเปล่า 
3. เป็นบทประพันธ์ที่มีลีลาการเล่าแบบเป็นกันเองทํานองการเล่าด้วยวาจา 
4. เป็นเร่ืองเล่าที่มีจุดประสงค์หลักเพื่อความบันเทิงและมีสิ่งสอนใจเป็นจุดประสงค์รอง 
 
จากความหมายข้างต้น สรุปได้ว่า นิทานหมายถึง เร่ืองราวที่เล่าสืบต่อกันมา หรือเร่ืองที่

แต่งขึ้นมาจากจินตนาการหรืออิงความจริง มีวัตถุประสงค์เพื่อความเพลิดเพลิน สองแทรกแง่คิด  
คติสอนใจ หรือความรู้เอาไว้ด้วย 
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2. ประเภทของนิทาน 
 
เกริก  ยุ้นพันธ์ (2539) ได้แบ่งนิทานตามรูปแบบของนิทานไว้ดังนี้  
 
1. นิทานเทพหรือเทพนิยาย  หรือเร่ืองราวปรัมปรา เป็นนิทานหรือเทพนิยายที่เกินเลย

ความจริงของมนุษย์เป็นส่วนใหญ่  เป็นเร่ืองราวที่เกี่ยวข้องกับอภินิหาร ตัวเอกหรือตัวละครเด่น ๆ 
จะมีอภินิหารหรือเวทย์มนต์ ฉากหรือสถานที่ในเร่ืองมักเป็นสถานที่พิเศษหรือถูกกําหนดขึ้นมาเช่น
สร้างสรรค์หรือเมืองบาดาล มีพระเอกเป็นเจ้าชาย มีนางเองเป็นเจ้าหญิง มีนางฟ้า เทวดา เป็นต้น  

 
2. นิทานประจําถิ่น หรือนิทานพื้นบ้าน มักเป็นนิทานที่ถูกเล่าขานตกทอดกันมา เป็น

เร่ืองราวที่เกี่ยวข้องกับตํานานพื้นบ้าน ประวัติความเป็นมาของท้องถิ่น ภูเขา ทะเล แม่น้ํา เร่ืองราว
โบราณของวัตถุที่มีเหตุแห่งที่มาของการสร้าง การเกิด เป็นต้น 

 
3. นิทานคติสอนใจ เป็นนิทานที่เลียบเคียงเชิงเปรียบเทียบกับชีวิตและความเป็นอยู่ร่วมกัน

ในสังคมมนุษย์ ให้เกิดผลในการดํารงชีวิตและความเป็นอยู่ที่พิถีพิถัน ละเอียดรอบคอบและ         
ไม่ประมาท ช่วยเหลือและเมตตาผู้อ่ืน และอยู่ร่วมกันอย่างมีความสุข 

 
4. นิทานวีรบุรุษ เป็นนิทานที่กล่าวอ้างถึงบุคคลที่มีความสามารถ องอาจกล้าหาญ นิทาน

วีรบุรุษมักเป็นเร่ืองที่ถ่ายทอดเร่ืองจริงของบุคคลที่สําคัญ ๆ ไว้ แต่มักสร้างฉากหรือสถานการณ์   
น่าต่ืนเต้นหรือเกินความจริง 

 
5. นิทานอธิบายเหตุ เป็นนิทานที่เป็นเร่ืองราวของเหตุที่มาของสิ่งหนึ่งสิ่งใด และอธิบาย

พร้อมตอบคําถามเร่ืองราวน้ัน ๆ ด้วย เช่น เร่ืองกระต่ายในดวงจันทร์ ทําไมน้ําทะเลจึงเค็ม เป็นต้น 
 
6. เทพปกรณัม เป็นนิทานที่เกี่ยวข้องกับความเชื่อ โดยเฉพาะเกี่ยวกับตัวบุคคลที่มี

อภนิิหารเหนือความเป็นจริง ลึกลับ ได้แก่ พระอินทร์ พระพรหม ทศกัณฑ์ เป็นต้น 
 
7. นิทานที่มีสัตว์เป็นตัวเอก และเปรียบเทียบเร่ืองราวกับชีวิตมนุษย์ เป็นเร่ืองราวที่

เกี่ยวข้องกับการอยู่ร่วมกันในสังคม สอนจริยธรรมแฝงแง่คิดและแนวทางแก้ไขเป็นบางครั้ง หรือ
บางคร้ังสอนแบบทางอ้อม ผู้อ่านหรือผู้ฟังจะต้องพิจารณาเอง มักเป็นเร่ืองราวบันเทิงคดีที่สนุกสนาน 
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8. นิทานตลกขบขัน เป็นเร่ืองราวที่เปรียบเทียบชีวิตความเป็นอยู่แต่มีมุมมองที่ตลกขบขัน
สนุกสนานทําให้เกิดความรู้สึกเป็นสุข เนื้อเร่ืองเป็นเร่ืองราวที่เกี่ยวข้องกับไหวพริบ เร่ืองราวแปลก  ๆ
เร่ืองเหลือเชื่อ เร่ืองเกินความจริง เป็นต้น 

 
สรุปได้ว่า นิทานสามารถแบ่งออกได้หลายประเภท ได้แก่ นิทานพื้นบ้าน นิทานสอนคติ

ธรรม เทพปกรณัม มหากาพย์และวีรบุรุษ เทพนิยาย นิทานเร่ืองสัตว์ นิทานตลกขบขัน นิทาน
อธิบายเหตุ 

 
3. เกณฑ์การเลือกนิทานส าหรับเด็ก 

 
สมใจ  บุญอุรพีภิญโญ (2539) และ เกริก  ยุ้นพันธ ์(2539) มีความคิดเห็นสอดคล้องกันว่า เด็ก

วัย ระหว่าง 4-6 ปี สนใจตัวเองน้อยลง หันมาสนใจ สิ่งแวดล้อมรอบ ๆ ตัว  แต่ความสนใจของเด็กใน
วัยนี้ยังเป็นระยะสั้น ๆ เด็กชอบฟังนิทานประเภทต่าง ๆ โดยเฉพาะเร่ืองที่มีสัตว์พูดได้ นิทานสําหรับ
เด็กปฐมวัย เช่น นิทานที่มีคําซ้ํา ๆ กันที่น่าฟัง นิทานที่กระตุ้นจินตนาการ และตอบสนองให้เด็กได้
แสดงท่าทาง   นิทานที่รับรู้และเข้าใจความรู้สึกของเด็ก และให้ความเห็นอกเห็นใจ หนังสือที่นํามา
เล่านั้นควรมีภาพประกอบที่ชัดเจน สีสันสวยงามและเสนอภาพที่ สะท้อนความคิดเด็กในทางที่ดี
งามและเปี่ยมด้วยคุณค่า ระยะเวลาในการเล่าในระยะแรกควรใช้เวลาประมาณ 15-20 นิทานที่เล่าให้
เด็กฟังนอกจากปัจจัยข้างต้นแล้วผู้เล่ามีส่วนอย่างมากในการนําเสนอให้นิทานเร่ืองนั้นมีความ
สนุกสนานเหมาะสมกับวัยของเด็ก  มีแง่มุม  มีชั้นเชิง และเห็นรายละเอียดที่จะเล่าให้เด็กฟัง ไม่ว่า
จะเป็นการเล่านิทานปากเปล่า นิทานวาดไปเล่าไป และลีลาการเล่านิทานจะต้องส่งผลให้ผู้ฟังหรือ
เด็ก ๆ เห็นภาพพจน์ และเกิดความสนุกสนานประทับใจ 

 
กุลยา  ตันติผลาชีวะ (2548) กล่าวว่า หลักเกณฑ์การเลือกนิทานที่สําคัญ คือ ตรงกับ

จุดประสงค์สอดคล้องกับวัยเด็ก ให้สาระความรู้อย่างมีความหมาย มีความน่าสนใจ และครูเอง
สามารถเลือกนิทานที่ครูถนัด 

 
ปรีดา  ปัญญาจันทร์ (2544)  ได้เสนอแนะว่า หลักที่สําคัญในการพิจารณา สิ่งที่ควรมีและ  

ไม่ควรมีในนิทาน มีลักษณะดังนี้ 
 

1. ทําให้เด็กและผู้ใหญ่เกิดความสนุกสนาน 
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2. กระตุ้นจินตนาการเด็ก 
 
3. ช่วยให้เด็กเข้าใจตนเองและรู้สึกว่าไม่ได้อยู่อย่างโดดเดี่ยว 
 
4. ทําให้เด็กได้พบเห็นสิ่งต่าง ๆ ที่ไม่จําเป็นต้องเหมือนกับตัวเขา 
 
5. ให้โอกาสเด็กในการค้นหาและใช้ภาษาในหลาย ๆ ทาง 
 
6. ให้โอกาสเด็ก ๆ ได้สํารวจค้นหาความเป็นไปของสิ่งที่อาจจะไม่เกิดขึ้นในสถานที่และ

เวลาที่เขารู้จักมาก่อน 
 
7. ให้ข้อมูลข่าวสารแก่เด็ก ๆ 
 
8. เป็นช่องทางให้เด็ก ๆ ได้หลีกหนีความซ้ําซากจําเจในชีวิตประจําวัน 
 
9. ถ้าเร่ืองเน้นความจริงและประสบการณ์จริง  ควรวาดภาพความเป็นจริงและ

ประสบการณ์ได้อย่างถูกต้อง 
 
10. ดึงความสนใจของเด็กไปสู่รายละเอียด เช่น มีภาพคู่กับเน้ือเร่ือง 
 
11. เป็นวรรณกรรมที่ดีทั้งเนื้อเร่ือง ลักษณะเด่นชัดของตัวละคร การใช้ภาษาที่สร้างสรรค์  

และมีลักษณะเร่ืองที่ไม่ตาย 
 
12. ดึงดูดใจด้วยความงดงาม 
 
13. กล่าวถึงอารมณ์ของมนุษย์อย่างระมัดระวัง 
 
14. ไม่ควรสร้างความขบขันบนความเจ็บปวดของผู้อื่น 
 
15. ไม่ใช้ภาษาหรือปฏิบัติต่อเด็กในเชิงตําหนิติเตียนหรือดูหมิ่น 
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จากข้อความข้างต้น สรุปหลักในการเลือกนิทาน ได้ว่า ควรเป็นนิทานที่มีลักษณะที่เหมาะสม
กับวัยและความสนใจของเด็ก เนื้อเร่ืองเร้าใจ สนุกสนาน ส่งเสริมจินตนาการเด็กและมีความหมาย
กับเด็ก ถ้ามีคําซ้ําๆ ประโยคซ้ํา ๆ ก็จะเป็นที่สนใจของเด็ก ถ้าเป็นหนังสือควรมีภาพประกอบชัดเจน 
สีสันสวยงาม เนื้อหาของเร่ืองมีคุณค่า สร้างสรรค์ ส่งเสริมสติปัญญาและจิตใจ 

 
4. หลักการและเทคนิควิธีใช้ในการเล่านิทานส าหรับเด็ก 

 
กุลยา  ตันติผลาชีวะ (2541) ได้กล่าวถึงรูปแบบการเล่านิทานไว้ดังต่อไปนี้ 
 
1. การเล่านิทานปากเปล่า เป็นการเล่าที่อาศัยคําพูดและน้ําเสียงของผู้เล่า ไม่มีการใช้สื่อ

ประกอบการเล่า การเล่านิทานแบบนี้ต้องใช้ศิลปะในการพูด และการเล่าที่จูงใจมาก การเล่านิทาน
ปากเปล่าอาจให้เด็กเล่าเอง ผู้ใหญ่เล่าบ้าง หรือช่วยกันเล่า ไม่ควรเล่าเกิน 15 นาที 

 
2. การเล่านิทานประกอบท่าทาง การเล่านิทานแบบนี้เป็นการเล่านิทานที่มีชีวิตชีวา

มากกว่าการเล่านิทานปากเปล่า เพราะเด็กสามารถติดตามเร่ืองที่เล่าได้และจินตนาการเป็นรูปธรรม
มากขึ้น ตามท่าทางของผู้เล่า สนุกสนานมากขึ้นเพราะเห็นภาพพจน์ของเร่ืองที่เล่า ท่าทางที่ใช้
ประกอบการเล่านิทานอาจเป็น  ท่าทางของผู้เล่า ท่าทางแสดงร่วมของเด็ก ได้แก่การทําหน้าตา    
การแสดงท่าทางกาย หรือการเล่นนิ้วมือประกอบการเล่า 

 
3. การเล่านิทานประกอบภาพ ภาพที่ใช้ในการเล่านิทานมีหลายชนิด มีทั้ง ภาพถ่าย  ภาพ

โปสเตอร์ ภาพจากหนังสือ ภาพวาด ภาพสไลด์ ภาพเคลื่อนไหวหรือภาพฉาย การมีภาพสวย ๆ มา
ประกอบการเล่านิทาน จะจูงใจเด็กและสร้างจินตนาการอันบันเจิดให้เด็กมากโดยเฉพาะภาพการ์ตูน  
ที่เคลื่อนไปตามลําดับภาพ จะจูงใจเด็กให้ติดตามเร่ืองราวด้วยความอยากรู้ เด็กจะสนุกมากขึ้น      
ถ้าในขณะฟังเร่ืองและดูภาพนั้นผู้เล่ากระตุ้นให้เด็กแสดงความคิดเห็นและร่วมสร้างจินตนาการ
ให้กับนิทานที่เล่า 

 
4. การเล่านิทานประกอบเสียง ได้แก่ เสียงเพลง เสียงดนตรี แถบบันทึกเสียงต่าง  ๆ

สามารถนํามาประกอบการเล่านิทานได้ จุดประสงค์เพื่อสร้างบรรยากาศเพื่อกระตุ้นเร้าให้เกิดความ
ตื่นเต้นอยากติดตาม นอกจากการใช้เสียงเพลงเสียงดนตรีแล้ว ในการเล่านิทานเราอาจใช้เสียงเด็ก
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มาประกอบการเล่าได้ ตัวอย่างเช่น เมื่อเล่าถึงรถไฟวิ่งผู้เล่าอาจจะชักชวนให้เด็กๆ ที่ฟังร่วมทําเสียง
รถไฟวิ่ง ประกอบการเล่า ซึ่งทําให้บรรยากาศการฟังนิทานสนุกสนานไปอีกแบบ 

 
5. การเล่านิทานประกอบอุปกรณ์ หรือสิ่งประดิษฐ์ที่มีอยู่ หรือผู้เล่าจัดทําขึ้นเช่น หน้ากาก

ตัวแสดงในนิทาน อุปกรณ์สามารถทําให้เด็กสนุกสนานต่ืนตาไปกับนิทานที่เล่าได้เป็นอย่างดี  
สร้างความสนใจในการฟังนิทานให้แก่เด็กมากกว่ารูปแบบอื่น ๆ 

 
สรุปได้ว่า การเล่านิทานมีหลายรูปแบบ ได้แก่ การเล่านิทานปากเปล่า การเล่านิทาน

ประกอบท่าทาง การเล่านิทานประกอบภาพ  และการเล่านิทานประกอบสื่อและอุปกรณ์  เพื่อให้
การเล่าบรรลุตามจุดมุ่งหมายและได้รับประโยชน์จากการฟัง  ผู้เล่าควรเลือกรูปแบบการเล่านิทาน
ให้เหมาะสมกับความสนใจของผู้ฟัง 

 
5.  คุณค่าและประโยชน์ในการเล่า 

 
สมศักดิ์  ปริปุรณะ (2542) กล่าวว่า การเล่านิทานเป็นวิธีการให้ความรู้วิธีหนึ่ง ที่ทําให้เด็ก

สนใจในการเรียนรู้ สามารถจดจํา กล้าแสดงออก และมีแรงจูงใจที่จิ เปิดรับพฤติกรรมที่พึ่งปรารถนา
นอกนั้นยังช่วยตอบสนองความต้องการของเด็ก เช่น ความอยากรู้อยากเห็น ความสัมฤทธิ์ผล ความ
ต้องการเป็นที่ยอมรับ เนื้อหาของนิทานที่มีความสัมพันธ์กับความต้องการดังกล่าว จะช่วยให้เด็ก
สมความปรารถนาและมีความสุข กระตือรือร้นที่จะเรียนรู้นิทานมีความสําคัญและประโยชน์ต่อเด็ก
ดังนี้ 

 
1. เป็นเคร่ืองมือในการสอนที่มีประสิทธิภาพในการชักจูงผู้เรียนให้คล้อยตาม เป็น

ตัวกระตุ้นแรงจูงใจใฝ่สัมฤทธิ์ในตัวผู้เรียน  เป็นตัวกระตุ้นความคิดสร้างสรรค์และการแสดงออก
อันเป็นที่พึงประสงค์ของสังคมซึ่งมีผลต่อการเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมและบุคลิกภาพของผู้เรียน 

 
2. เป็นเคร่ืองกระตุ้นและโน้มน้าวให้เด็กเปิดใจที่จะยอมรับพฤติกรรมด้านต่าง ๆ และ

ตอบสนองความต้องการทางธรรมชาติของเด็กด้วย 
 
3. เป็นตัวแบบในการหล่อหลอมพฤติกรรมและบุคลิกภาพของเด็ก 
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นอกจากนี้แล้วนิทานมีประโยชน์และคุณค่าต่อเด็กปฐมวัยเป็นอย่างมาก นิทานช่วยสร้างเสริม
พัฒนาการของเด็กทั้งทางร่างกาย อารมณ์ สังคม และสติปัญญาให้เหมาะสมกับพัฒนาการตามวัย 
และยังช่วยปรุงแต่งบุคลิกภาพ แก้ไขพฤติกรรมของเด็กให้เป็นไปตามตัวแบบของตัวละครในนิทาน
ที่เด็กชื่นชอบรวมทั้งยังเปิดโลกจินตนาการให้กว้างไกลและมีสัมพันธภาพอันดีกับบุคคลรอบข้าง  
เป็นเคร่ืองกระตุ้นทําให้เด็กยอมรับพฤติกรรมต่าง ๆ และเป็นตัวแบบในการหล่อหลอมพฤติกรรม
และบุคลิกภาพของเด็ก 

 
ภารดี  ศรีประยูร (2542) ได้กล่าวถึงคุณค่าของนิทานต่อการเรียนการสอนดังนี้  
 
1. ให้ความบันเทิงใจกับเด็ก ๆ ทําให้ผ่อนคลายอารมณ์ ได้รับความสนุกสนานเพลิดเพลิน

ทําให้เด็กร่าเริงแจ่มใสสมวัย 
 
2. นิทานใช้นําเข้าสู่บทเรียน 
 
3. นิทานช่วยเปลี่ยนทัศนคติที่ไม่ดี หรือผิดบางปราการของเด็กเกี่ยวกับความเชื่อ ความ

กลัว และสอนจริยธรรมแก่เด็ก 
 
4. นิทานจะทําให้เด็ก ๆ  หรือผู้ฟังสามารถใช้กระบวนการคิดพิจารณาแก้ปัญหาได้  
 
5. ใช้นิทานเป็นเคร่ืองมือฝึกทักษะทางภาษาและกระบวนการคิด 
 
6. ฝึกให้เด็กเป็นผู้รู้จักฟัง  มีสมาธิ  รู้จักสํารวมอิริยาบถของตนเอง 
 
7. ใช้นิทานส่งเสริมการอ่าน 
 
8. ใช้นิทานเพื่อสร้างความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิดกับเด็ก  ซึ่งจะส่งผลไปถึงการปกครองเด็ก 
 
สรุปได้ว่า นิทานมีคุณค่า คือ เป็นวิธีการให้ความรู้ที่จะทําให้เด็กสนใจเรียนรู้ สามารถจดจํา

และกล้าแสดงออก ปลูกฝังนิสัยรักการอ่าน แก้ไขพฤติกรรมที่ไม่พึงประสงค์ของเด็กจากตัวแบบ 
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ในนิทานที่เด็กประทับใจ สร้างสมาธิ ผ่อนคลายอารมณ์ สร้างความสัมพันธ์ใกล้ชิดระหว่างผู้เล่า
และผู้ฟัง 

 
6.  นิทานสองภาษา 

 
นิทานสองภาษา เป็นวรรณกรรมสําหรับเด็กปฐมวัยที่สร้างขึ้น โดยมีแนวคิดหลักการมา

จากการยอมรับและตระหนักคุณค่าทางวัฒนธรรมทางภาษาของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษา
ที่สอง เป็นการแสดงออกถึงการเคารพแบบแผนการใช้ภาษาของเด็กในสังคมและวัฒนธรรมของ
เด็กอย่างเป็นรูปธรรม 

 
แนวคิดหลักของนิทานสองภาษา 
 
แนวคิดและหลักการของนิทานสองภาษามี 5 แนวคิดสําคัญ ได้แก่ 
 
1. แนวคิดเกี่ยวกับความพึงพอใจแห่งตน การเรียนรู้การพูดของเด็กเกิดจากการ            

เลียนเสียงอันเนื่องมาจากความพึงพอใจที่จะได้ทํา แนวคิดเชื่อว่าความสามารถในการฟังและ    
ความเพลิดเพลินจากการได้ยินเสียงผู้อ่ืนและเสียงตัวเองเป็นสิ่งสําคัญยิ่งต่อการพัฒนาการทางภาษา 

 
2. แนวคิดเกี่ยวกับการเลียนแบบ เชื่อว่า พัฒนาการทางการพูดน้ันเกิดขึ้นหลายทาง โดย

อาศัยการเลียนแบบ ซึ่งอาจเกิดได้จากการมองเห็นหรือการได้ยินเสียง การเลียนแบบของเด็กเกิด
จากความพอใจและความสนใจของตัวเองเป็นปฐม 

 
3. แนวคิดเกี่ยวกับพัฒนาการทางภาษาของเด็ก อายุ 5-6 ปี เพื่อการพัฒนาทางภาษา  ที่

ถูกต้องเหมาะสมและได้รับการพัฒนาอย่างเต็มศักยภาพ 
 
4. แนวคิดเกี่ยวกับการเล่าซ้ํา ด้วยเนื้อเร่ืองที่สนุกสนานของนิทานเด็กจึงพอใจที่จะได้ฟังซ้ํา 
 
5. แนวคิดเกี่ยวกับความสัมพันธ์ ให้ความสําคัญกับพัฒนาการทางภาษาของมนุษย์  ต้องมี

ความสัมพันธเ์ชื่อมโยงกับพัฒนาการด้านความรู้เกี่ยวกับโลก และการเรียนรู้ดังกล่าวจะเกิดจากการ
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ที่เด็กได้มีความสัมพันธ์กับบุคคลในครอบครัวรอบ ๆ ตัว เด็กจะสร้างระบบการพูด ระบบภาษาของ
ตนเอง 

 
7. งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้นิทานในการพัฒนาภาษา 
 

งานวิจัยในประเทศ 
 
อุบล  เวียงสุวรรณ (2537) ได้ศึกษา ความพร้อมทางภาษาของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัด

ประสบการณ์  การเล่าเร่ืองประกอบหุ่นมือโดยใช้ภาษากลางควบคู่ภาษาถิ่นและเด็กปฐมวัยที่ได้รับ
การจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองประกอบหุ่นมือโดยใช้ภาษากลาง ผลการศึกษาพบว่าเด็กปฐมวัย
เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองประกอบหุ่นมือโดยใช้ภาษากลางควบคู่ภาษาถิ่น 
มีความพร้อมทางภาษาแตกต่างจากเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองประกอบหุ่นมือ
โดยใช้ภาษากลางอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 โดยมีคะแนนเฉลี่ยความพร้อมสูงกว่ากลุ่ม
เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดประสบการณ์การเล่าเร่ืองประกอบหุ่นมือโดยใช้ภาษากลางอย่างเดียว 

 
เน้ือน้อง  สนับบุญ (2541) ได้ศึกษาความสามารถทางภาษาของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัด

ประสบการณ์เล่านิทาน เป็นการศึกษาเปรียบเทียบความสามารถทางภาษาด้านการพูด และการฟัง
ของเด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดประสบการณ์เล่านิทานที่เด็กเล่าเร่ืองตามรูปจากหนังสือที่   เด็กเลือก 
เด็กเล่าเร่ืองตามรูปจากหนังสือที่เด็กเลือกต่อกับเพื่อน  การเล่านิทานที่เด็กเล่าเร่ืองตามรูปจาก
หนังสือที่เด็กเลือกต่อจากครู ผลการศึกษาพบว่า คะแนนความสามารถทางภาษากับวิธีการจัด
ประสบการณ์เล่านิทานทั้ง 3 วิธีการมีปฏิสัมพันธ์กันอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .001 

 
เสาวลักษณ์  สมวงษ์ (2545) ได้ศึกษาผลของการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อ

ความสามารถในการใช้ภาษาไทย ของเด็กวัยอนุบาลที่ใช้ภาษามลายูเป็นภาษาที่หนึ่ง เป็นการศึกษา
ผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อความสามารถในการใช้ภาษาไทยในเชิงปริมาณ     
3 ด้านได้แก่ ด้านปริมาณในการใช้ภาษา  ด้านความถูกต้องที่ในการใช้ภาษา และด้านความคล่อง
และยืดหยุ่นในการใช้ภาษาของเด็กปฐมวัยอนุบาลที่ใช้ภาษามลายูเป็นภาษาที่หนึ่ง ผลการวิจัยพบว่า  
กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาช่วยพัฒนาให้เด็กปฐมวัยสามารถใช้ภาษาไทยได้ดีกว่าการเล่า
นิทานโดยใช้ภาษาเดียว 
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บทที่ 3 
 

วิธีด าเนินการวิจัย 
 

การวิจัยครั้งน้ีเป็นการวิจัยแบบกึ่งทดลอง  เพื่อพัฒนาทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย           
ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3โดยการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ซึ่งทดลองกับเด็ก 
ชั้นอนุบาล 2 ในภาคการศึกษาที่ 2 ปีการศึกษา 2551 โรงเรียนวัดบ้านไร่ ตําบล ป่าชิง อําเภอ จะนะ 
จังหวัดสงขลา โดยผู้วิจัยดําเนินการทําวิจัยดังต่อไปนี้ 
 

ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
 

ประชากร 
 

ประชากร  เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½  ซึ่งกําลังศึกษาอยู่                    
ชั้นอนุบาล ปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2551 ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษา          
ที่สองในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3  จํานวน 15 โรงเรียน รวม 450 คน 
 
กลุ่มตัวอย่าง 
 

กลุ่มตัวอย่าง เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½  ซึ่งกําลังศึกษาอยู่                
ชั้นอนุบาล ปีที่ 2  ภาคเรียนที่ 2  ปีการศึกษา 2551  ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนวัดบ้านไร่ จํานวน 28 คน  
การเลือกสุ่มตัวอย่างโดยใช้วิธีการสุ่มตัวอย่างอย่างง่าย (Simple Random Sampling) โดย การจับฉลาก
รายชื่อโรงเรียน จํานวน 1 โรงเรียน จากจํานวนโรงเรียนทั้งหมด 15โรงเรียน เพื่อเป็นกลุ่มทดลอง  
โดยโรงเรียนที่จับฉลากได้มีนักเรียนอนุบาลที่ 2  จํานวน 1  ห้อง  จํานวน 28  คน 
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เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย 
 

เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัยครั้งนี้ ประกอบด้วย แผนการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา 
และ แบบทดสอบทักษะการพูด โดยรายละเอียดของเคร่ืองมือที่ใช้ ดังนี้  

 
1.  แผนการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา  ประกอบด้วย แผนการจัดประสบการณ์   

การเล่านิทานสองภาษา และนิทานสองภาษา จํานวน 8 เร่ือง ได้แก่ 1. ผู้ชนะ  2. เด็กชายปากกว้าง     
3. ยานพาหนะน่ารู้  4. ดินน้ํามันขําขัน  5. กล้วยกับแม่มดดําปี๋  6. หัวผักกาดใหญ่ยักษ์  7. ปลาตัวใหญ่   
8. โตขึ้นหนอูยากเป็น ซึ่งการเล่าเร่ือง 1 เร่ืองใช้เวลา 1 สัปดาห์ สื่อที่ใช้ประกอบนิทาน ประกอบด้วย 
หนังสือนิทาน หุ่นมือ กิจกรรม ลักษณะเนื้อหาและตัวละครไม่ซับซ้อน ภาษาเหมาะสําหรับเด็ก
ปฐมวัย 

 
2. แบบวัดความสามารถทางการพูดของเด็กปฐมวัย ซึ่งดัดแปลงมาจาก แบบวัด

ความสามารถทางการพูดของเด็กปฐมวัย ของจุฑา  สุกใส (2545)  ซึ่งโครงสร้างประกอบด้วย 
สามารถพูดคําศัพท์จากภาพ พูดส่วนที่หายไปจากภาพ พูดตอบคําถามจากภาพ พูดแต่งประโยคจาก
ภาพ และพูดแสดงความคิดเห็นจากภาพ และแบบวัดความสามารถทางการพูดของเด็กปฐมวัยของ            
นงเยาว์  คลิกคลาย (2543) มีลักษณะเป็นแบบวัดความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย โครงสร้าง
ประกอบด้วย การบอกสิ่งของ  การแต่งประโยคปากเปล่า และการเล่าเร่ือง ของเนื้อน้อง สนับบุญ 
(2541)  โครงสร้างประกอบด้วยความสามารถของเด็กในการบอกชื่อสิ่งของ การสร้างประโยค
สมบูรณ์ (ใคร ทําอะไร ที่ไหน ) และการเล่าเร่ืองตามลําดับเหตุการณ์ ได้นํามาดัดแปลงมีทั้งหมด         
5 ตอน ได้แก่ การบอกชื่อสิ่งของ  การบอกความแตกต่างระหว่างภาพบนกับภาพล่าง  พูดตอบ
คําถามจากภาพ พูดแต่งประโยค พูดเล่าเร่ืองจากภาพ มีจํานวนทั้งหมด 15 ข้อ ซึ่งคะแนน
แบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยก่อนการทดลอง และหลังการทดลองมีเกณฑ์การให้
คะแนน ตามระดับคุณภาพ 0 1 2 3 
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การสร้างและทดสอบเครื่องมือ 
 

การสร้างและทดสอบเคร่ืองมือ มีขั้นตอนการดําเนินการดังนี้  
 
การสร้างแผนการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา 
 

1. แผนการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา เป็นแผนที่ผู้วิจัยสร้างขึ้นเอง โดยผ่านการ
ตรวจสอบจากผู้เชี่ยวชาญแล้วว่า เป็นกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อพัฒนาการการพูดของ
เด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง การสร้างแผนการจัดกิจกรรมเล่านิทานสองภาษา 
ดําเนินการสร้างตามขั้นตอนดังน้ี 

 
1.1 ศึกษาเอกสาร ตําราและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการจัดกิจกรรมการเล่านิทานและ

ทฤษฎีพัฒนาการการพูดของเด็กปฐมวัย แนวการจัดกิจกรรมและสื่อการเรียนการสอนระดับปฐมวัย 
และการเรียนรู้ภาษาที่สอง 

 
1.2 ศึกษาคําศัพท์พื้นฐานที่เด็กชั้นอนุบาลปีที่ 2 รู้จักจากสํานักวิชาการและมาตรฐาน

การศึกษา สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน  พบว่ามีคําศัพท์จํานวน 241 คํา แต่ผู้วิจัย
สอบถามจากครูผู้สอน จํานวน 10  คน  พบว่าคําศัพท์ที่เด็กมักมีปัญหาในการสื่อสาร  มีจํานวน     
37 คํา ผู้วจิัยจึงเลือกนําคําศัพท์ จํานวน 8 เร่ืองเกี่ยวกับ  อวัยวะ ยานพาหนะ สิ่งของ ผัก ผลไม้ 
สถานที่ สัตว์ อาชีพ รวมทั้งหมดเป็นจํานวน 37 คํา 

 
1.3 สร้างแผนการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา 8 เร่ือง จํานวน 24 แผน 

ประกอบด้วยกิจกรรมการเล่านิทานด้วยภาพ กิจกรรมการเล่านิทานด้วยหุ่น กิจกรรมการเล่าเร่ือง
ร่วมกัน กิจกรรมลงมือปฏิบัติ และธนาคารคํา ซึ่งแต่ละกิจกรรมมีวัตถุประสงค์ และขั้นตอน
กิจกรรม ดังนี้ 

 
1.3.1 กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา 
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1) กิจกรรมเล่านิทานหนังสือนิทาน 
 
จุดประสงค์ 
 
1. เพื่อจูงใจเด็กและสร้างจินตนาการ โดยเฉพาะภาพที่เคลื่อนไป

ตามลําดับภาพ 
 
2. เพื่อจูงใจให้เด็กติดตามเร่ืองราวด้วยความอยากรู้อยากเห็น 
 
ขั้นตอนกิจกรรม 
 
1. ขั้นนํา ก่อนเร่ิมกิจกรรม ครูต้องสร้างความสนใจของเด็กด้วย การ

ร้องเพลง เกม การเล่นนิ้วมือและการแสดงท่าทาง สนทนาซักถาม อย่างใดอย่างหนึ่งแล้วจึงชักชวน 
เด็กๆ ฟังนิทาน 

 
2. ขั้นสอน ครูสร้างทักษะทางการพูดของเด็ก ๆ ด้วยการเล่านิทาน 

โดยมีภาพเป็นสื่อ และเน้นคําศัพท์ที่ต้องการโดยการชี้ภาพประกอบ หลังจากนั้นจึงให้เด็ก ๆ ได้
แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเน้ือเร่ืองของนิทานและร่วมกิจกรรม 

 
3. ขั้นสรุป เด็ก ๆ นําเสนอผลงาน และสรุปการทํากิจกรรมร่วมกัน 
 

2) กิจกรรมเล่านิทานด้วยหุ่น 
 

จุดประสงค์ 
 
1. เพื่อให้เด็กเกิดความกระตือรือร้นในการเรียนรู้  
 
2. เพื่อจูงใจให้เด็กติดตามเร่ืองราวด้วยความอยากรู้อยากเห็น 
 
ขั้นตอนกิจกรรม 
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1. ขั้นนํา ก่อนเร่ิมกิจกรรม ครูต้องสร้างความสนใจของเด็กด้วย การ
ร้องเพลง เกม การเล่นนิ้วมือ และการแสดงท่าทาง สนทนาซักถาม อย่างใดอย่างหนึ่งแล้วจึงชักชวน  
เด็ก ๆ ฟังนิทาน 

 
2. ขั้นสอน ครูสร้างทักษะทางการพูดของเด็ก ๆ ด้วยการเล่านิทาน 

โดย ใช้หุ่น และเน้นคําศัพท์ที่ต้องการโดยการใช้หุ่นในการดําเนินเร่ืองและหลังจากนั้นจึงให้เด็ก ๆ      
ได้แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเน้ือเร่ืองของนิทานและร่วมกิจกรรม 

 
3. ขั้นสรุป เด็ก ๆ นําเสนอผลงาน และสรุปการทํากิจกรรมร่วมกัน 

 
3) กิจกรรมการเล่าเร่ืองร่วมกัน 

 
จุดประสงค์ 
 
1. เพื่อพัฒนาทักษะการพูดของเด็ก 
 
2. เพื่อให้เด็กฝึกพูดและการลําดับเร่ืองราวของนิทาน 
 
ขั้นตอนกิจกรรม 
 
1. ขั้นนํา ก่อนเร่ิมกิจกรรม ครูต้องสร้างความสนใจของเด็กด้วย การ

ร้องเพลง เกม การเล่นนิ้วมือและการแสดงท่าทาง สนทนาซักถาม อย่างใดอย่างหนึ่งแล้วจึงชักชวน   
เด็ก ๆ ฟังนิทาน 

 
2. ขั้นสอน ครูสร้างทักษะทางการพูดของเด็ก ๆ ด้วยการเล่านิทาน

ร่วมกัน โดยใช้ภาพประกอบในการเล่า ซึ่งครูเล่าก่อน 1 ประโยคหลังจากนั้นให้เด็กช่วยกันเล่าต่อ
จนจบเร่ือง 

 
3. ขั้นสรุป ครูและเด็กร่วมกันสรุปนิทานร่วมกัน 
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4) กิจกรรมลงมือปฏิบัติ 
 

จุดประสงค์ 
 
1. เพื่อให้เด็กเกิดการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นและเคารพความคิดเห็น

ของผู้อ่ืน 
 
2. เพื่อให้เด็กพูดและอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ เหตุการณ์และ

ความสัมพันธ์ของสิ่งต่าง ๆ 
 
3. เพื่อให้เด็กฟัง พูดและสามารถปฏิบัติตามคําสั่งได้ 
 
ขั้นตอนกิจกรรม 
 
1. ขั้นนํา ก่อนเร่ิมกิจกรรม ครูต้องสร้างความสนใจของเด็กด้วย การ

ร้องเพลง เกม การเล่นนิ้วมือ และการแสดงท่าทาง สนทนาซักถาม อย่างใดอย่างหนึ่งแล้วจึงชักชวน  
เด็ก ๆ ทํากิจกรรม 

 
2. ขั้นสอน ครูอธิบาย สาธิต การทํากิจกรรมให้เด็กเข้าใจ 
 
3. ขั้นสรุป เด็กร่วมกันสรุปการทํากิจกรรมร่วมกันและนําเสนอ

ผลงาน 
 

1.3.2 กิจกรรมธนาคารคํา 
 

จุดประสงค์ 
 
1. เพื่อให้เด็กพูดและเรียนรู้คําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับ ผลไม้ อวัยวะ 

ยานพาหนะ สถานที่ต่าง ๆ  ที่หนูรู้จัก ผัก สัตว์น้ํา อาชีพ 
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2. เพื่อให้เด็กฝึกพูดแต่งประโยคจากคําศัพท์ที่เรียนรู้ในแต่ละสัปดาห์ 
 
ขั้นตอนกิจกรรม 
 
1. ขั้นนํา ก่อนเร่ิมกิจกรรม ครูต้องสร้างความสนใจของเด็กด้วยการทํา

กิจกรรมการวาดภาพ ระบายสี ตัดภาพคําศัพท์จากนิตยสาร แล้วจึงชักชวนเด็ก ๆ ทํากิจกรรม 
 
2. ขั้นสอน เด็กพูดคําศัพท์จากภาพและฝึกพูดแต่งประโยคจากคําศัพท์ที่

เรียนรู้ในแต่ละสัปดาห์ 
 
3. ขั้นสรุป เด็กและครูร่วมกันสรุปคําศัพท์ที่เรียนรู้และฝากธนาคารคํา 
 

1.4 สร้างนิทานสองภาษา จํานวน 8 เร่ือง 
 
1.5 นําเนื้อเร่ืองนิทาน ให้ผู้เชี่ยวชาญ 2 คน (รายชื่อผู้เชี่ยวชาญในภาคผนวก) แปล

เน้ือความเป็นภาษามลายู โดยผู้เชี่ยวชาญคนแรกแปลจากภาษาไทย เป็นภาษามลายูและผู้เชี่ยวชาญ
คนที่ 2 ตรวจสอบภาษาอีกครั้ง 

 
1.6 นําแผนการจัดกิจกรรมเล่านิทานสองภาษาและนิทานสองภาษา เสนอต่อ

คณะกรรมการ ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ ผู้เชี่ยวชาญจํานวน 3 ท่าน เพื่อพิจารณาตรวจสอบรายละเอียด
ของนิทานและภาษาที่ใช้ให้เหมาะสมกับเด็กปฐมวัย นํามาตรวจสอบ ปรับปรุง แก้ไขให้เหมาะสม
ยิ่งขึ้น 

 
1.7 ปรับปรุงแผนการจัดกิจกรรมเล่านิทานสองภาษาและนิทานสองภาษา ตาม

คําแนะนําของผู้เชี่ยวชาญ โดยปรับกิจกรรมการเล่านิทาน และนิทานสองภาษา ให้สัมพันธ์กับ
เน้ือหา เวลาและกลุ่มตัวอย่าง 

 
1.8 นําแผนการจัดกิจกรรมเล่านิทานสองภาษาและนิทานสองภาษา ที่ปรับปรุงแก้ไข

แล้วตามข้อเสนอแนะของ ผู้เชี่ยวชาญและเสนอต่อคณะกรรมการที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์เพื่อ
ตรวจสอบอีกครั้ง ก่อนนําไปใช้กับกลุ่มตัวอย่าง 
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1.9 ผู้วิจัยสร้างสื่อประกอบการเล่านิทาน โดยเน้นให้สอดคล้องกับรูปแบบของตัวละคร
ในนิทาน สื่อที่ใช้ประกอบด้วย กระดานสําหรับเป็นฉาก และภาพตัวละคร หุ่นมือและสื่อที่เป็นของจริง 

 
1.10 ผู้วิจัยจัดดําเนินการ การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ดังตารางที่ 1 

 
ตารางท่ี 1  กิจกรรมการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาดังนี้  
 
ครั้งท่ี เร่ือง วิธีเล่า/กิจกรรม ค าศัพท์ 

1 เด็กชายปากกว้าง หนังสือภาพ ปาก  หู  ตา  จมูก 
2 เด็กชายปากกว้าง หุ่นกระดาษ  
3 เด็กชายปากกว้าง กิจกรรมงานประดิษฐ์  
4 หัวผักกาดใหญ่ยักษ์ หนังสือภาพ ผักกาด พริก มะเขือ ผักบุ้ง 
5 หัวผักกาดใหญ่ยักษ์ หุ่นกระดาษ คะน้า  กระหล่ําปลี 
6 หัวผักกาดใหญ่ยักษ์ กิจกรรมประกอบอาหาร  
7 ยานพาหนะน่ารู้ หนังสือภาพ รถ  เรือ รถไฟ 
8 ยานพาหนะน่ารู้ หุ่นชัก  
9 ยานพาหนะน่ารู้ กิจกรรมประดิษฐ์เศษวัสดุ  

10 ดินนํ้ามันขําขัน หนังสือภาพ ตุ๊กตา สมุด ร่ม หนังสือ 
11 ดินนํ้ามันขําขัน หุ่นกระดาษ  
12 ดินนํ้ามันขําขัน กิจกรรมบทบาทสมมุติ  
13 กล้วยกับแม่มดดําปี๋ หนังสือภาพ โรงเรียน บ้าน วัด ถนน ป่า 
14 กล้วยกับแม่มดดําปี๋ หุ่นมือ  
15 กล้วยกับแม่มดดําปี๋ กิจกรรมแผนผังชุมชน  
16 ปลาตัวใหญ่ หนังสือภาพ ปลา ปู เต่า กุ้ง 
17 ปลาตัวใหญ่ หุ่นกระดาษ  
18 ปลาตัวใหญ่ กิจกรรมบทบาทสมมุติ  
19 โตขึ้นหนูอยากเป็น หนังสือภาพ หมอ ตํารวจ ครู ชาวนา พ่อค้า 
20 โตขึ้นหนูอยากเป็น หุ่นมือ  
21 โตขึ้นหนูอยากเป็น กิจกรรมบทบาทสมมุติ  
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ตารางท่ี 1  (ต่อ)  
 
ครั้งท่ี เร่ือง วิธีเล่า/กิจกรรม ค าศัพท์ 

22 ผู้ชนะ หนังสือภาพ ส้ม  กล้วย  ฝร่ัง  มะม่วง 
23 ผู้ชนะ หุ่นกระดาษ มะละกอ  ขนุน 
24 ผู้ชนะ กิจกรรมประกอบอาหาร  

    
 

1.11 ขอหนังสือจากบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ เพื่อขอความอนุเคราะห์
ในการนําแผนการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ไปทดลองใช้ (Try Out) ยังโรงเรียนบ้านสุเหร่า 

 
1.12 นําแผนการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ไปทดลองใช้ กับเด็กชั้น อนุบาล 

ปีที่ 2 จํานวน  28  คน ที่ไม่ใช่กลุ่มตัวอย่าง เพื่อพิจารณาความเหมาะสมในเร่ืองการใช้ภาษาความ
เหมาะสมของเนื้อหาและสื่อ รวมทั้งระยะเวลาการทดลอง แล้วนํามาปรับปรุงแก้ไข ให้เหมาะสม
ยิ่งขึ้น ก่อนที่จะนําไปใช้กับกลุ่มตัวอย่างต่อไป 

 
การสร้างแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

1.  ศึกษาทฤษฏี เอกสาร และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการวัดและการประเมินความพร้อม    
ในการเรียน (คณะกรรมการการประถมศึกษาแห่งชาติ กระทรวงศึกษาธิการ, 2539) 

 
2. ศึกษาคู่มือดําเนินการทดสอบวัดความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย                      

(จุฑา  สุกใส, 2545) และคู่มือดําเนินการทดสอบวัดความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย           
(นงเยาว์  คลิกคลาย, 2543) และคู่มือดําเนินการทดสอบวัดความสามารถด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
(เน้ือน้อง  สนับบุญ, 2541) เพื่อเป็นแนวทางในการสร้างแบบทดสอบวัดความสามารถทางด้านการ
พูดของเด็กปฐมวัย 

 
3. สร้างแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย จํานวน 1ชุด มี 5 ตอน ตอนละ 5 ข้อ  

รวมเป็น 25 ข้อ  ซึ่งมีรายละเอียดดังน้ี 
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ตอนที่ 1 การบอกชื่อสิ่งของ       5  ข้อ 
ตอนที่ 2 การบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ   5  ข้อ 
ตอนที่ 3  พูดตอบคําถามจากภาพ       5  ข้อ 
ตอนที่ 4   พูดแต่งประโยคจากภาพ       5   ข้อ 
ตอนที่ 5 พูดเล่าเร่ืองจากภาพ       5   ข้อ 

 
4. นําแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย เสนอต่อที่คณะกรรมการที่ปรึกษา

วิทยานิพนธ์และผู้เชี่ยวชาญ จํานวน 3 ท่าน เพื่อพิจารณาความเหมาะสมในประเด็นที่ศึกษาและ
ความเที่ยงตรงเชิงเน้ือหา (Content Validity)  และภาษาที่ใช้เหมาะสมกับเด็กปฐมวัย ในด้าน
ความสามารถทางด้านการพูดของเด็กปฐมวัย ดังรายชื่อต่อไปนี้ 

 
1.  ดร.อุไรวาส  ปรีดีดิลก  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
2.  ดร.ปิยะนันท์  หิรัณย์ชโลทร มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 
3.  นางสโรชา  ประพฤติ  ศึกษานิเทศก์  สํานักงานการศึกษาสงขลาเขต  3 

 
5. นําแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย ที่ปรับปรุงแก้ไขแล้วตามความเห็น

ของคณะกรรมการที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์และผู้เชี่ยวชาญ ไปทดลองใช้กับเด็กปฐมวัย ชายและหญิง        
ที่มีอายุระหว่าง 5 ½-6 ½ ปี กําลังศึกษาอยู่ชั้นอนุบาลปีที่ 2  ของโรงเรียนที่ไม่ใช่กลุ่มตัวอย่าง แต่มี
ลักษณะเหมือนกับกลุ่มตัวอย่าง จํานวน 20 คน แล้วนํามาตรวจให้คะแนนตามเกณฑ์ คือ ตอบถูก             
ให ้ 1 คะแนน  ตอบผิดให้  0  คะแนน  แล้วนํามาวิเคราะห์ความยากง่าย (p) ระหว่าง 0.20 -0.80 และ
ค่าอํานาจจําแนก (r) ตั้งแต่  0.20  ขึ้นไป แล้วคัดเลือกข้อที่ดีไว้ใช้ในการทดสอบ จํานวน  5  ตอน         
รวมเป็นจํานวน  25  ข้อ ดังนี้ 

 
ตอนที่ 1 การบอกชื่อสิ่งของ       5  ข้อ 
ตอนที่ 2 การบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ   5  ข้อ 
ตอนที่ 3  พูดตอบคําถามจากภาพ       5  ข้อ 
ตอนที่ 4   พูดแต่งประโยคจากภาพ       5   ข้อ 
ตอนที่ 5 พูดเล่าเร่ืองจากภาพ       5   ข้อ 
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6.  นําแบบทดสอบที่คัดเลือกไว้จํานวนทั้งหมด 15 ข้อ ไปหาค่าความเชื่อมั่นด้วยสูตร KR-
20 ได้ค่าความเชื่อมั่นเท่ากับ 0.88 ซึ่งมีค่าสูงพอที่จะทําวิจัยได้ 

 
7. นําแบบทดสอบมาจัดทําสําเนาตามต้นฉบับจริง ใช้เป็นเคร่ืองมือในการทดลองกับกลุ่ม

ตัวอย่างทั้งก่อนการทดลองและหลังการทดลอง Pretest-Posttest 
 

การเก็บรวบรวมข้อมูล 
 

การเก็บรวบรวมข้อมูลการวิจัย โดยผู้วิจัยดําเนินการ ดังต่อไปนี้ 
 
1. นําหนังสือจากภาควิชาการศึกษา คณะศึกษาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ แจ้งถึง

อาจารย์ใหญ่โรงเรียนวัดบ้านไร่  ตําบลป่าชิง อําเภอจะนะ จังหวัดสงขลา  เพื่อขอความอนุเคราะห์
ในการเก็บรวบรวมข้อมูล 

 
2. สร้างความคุ้นเคยกับเด็กกลุ่มตัวอย่าง เป็นระยะเวลา 1 สัปดาห์ก่อนดําเนินการทดลอง  

เพื่อป้องกันผลของการทดลองที่อาจเกิดจากสิ่งอื่นนอกเหนือไปจากการทําการทดลอง                     
(ผ่องพรรณ  ตรัยมงคลกูล และ สุภาพ  ฉัตราภรณ์, 2545) 

 
3. ผู้วิจัยดําเนินการทดสอบก่อนการทดลอง (Pretest) เพื่อวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 

เคร่ืองมือที่ใช้เป็นแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยและดําเนินการทดลองโดยจัด
กิจกรรมการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ซึ่งทําการสอนในวัน วันจันทร์  วันพุธ  วันศุกร์  ซึ่ง
ในแต่ละสัปดาห์ผู้วิจัยใช้นิทาน1 เร่ือง โดยใช้เวลาในการจัดกิจกรรมประมาณ 3 วัน วันละ 2 ชั่วโมง      
30 นาที  รวมทั้งสิ้น 8 เร่ือง 

 
4. ภายหลังการทดลอง 7 วัน ผู้วิจัยดําเนินการทดสอบหลังการทดลอง (Posttest) โดย         

วัดความสามารถทางด้านการพูดของเด็กปฐมวัย โดยใช้แบบทดสอบวัดความสามารถทางด้านการพูด
ของเด็กปฐมวัย ชุดเดียวกับการทํา Pretest 

 
5. เมื่อสิ้นสุดการทดลองแล้ว ผู้วิจัยนําข้ อมูลจากแบบทดสอบวัดความสามารถทางด้าน     

การพูดของเด็กปฐมวัย ไปวิเคราะห์ข้อมูลต่อไป 
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ตารางท่ี 2  แผนการทดลอง  one-Group  Pretest – Posttest  Design 
 

คะแนน Treatment คะแนน 

O1 X O2 
   

 
O1    แทน คะแนนการวัดคร้ังที่ 1 
X แทน การจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูด 

O2 แทน คะแนนการวัดคร้ังที่ 2 
 

ระยะเวลาท่ีใช้ในการวิจัย 
 

แผนการวิจัยครั้งนี้เร่ิมปฏิบัติการตามขั้นตอนต่างๆ รวมทั้งสิ้น 4 เดือน  โดยเร่ิมจาก เดือน 
ธันวาคม 2551 ถึง มีนาคม 2552 ใช้ระยะเวลาการเก็บข้อมูล 8 สัปดาห์  สัปดาห์ละ 3 วันวันละ 2 
ชั่วโมง 30 นาที ตั้งแต่ 09.00- 11.30 น. 
 

การวิเคราะห์ข้อมูล 
 

ผู้วิจัยนําแบบทดสอบวัดความสามารถทางด้านการพูดของเด็กปฐมวัย ก่อนการทดลอง  และ
หลังการทดลองมาให้คะแนนและตรวจสอบความถูกต้องและนําข้อมูลมาวิเคราะห์ทางสถิติ 

 
1. นําคะแนนที่ได้จากการทอสอบก่อนและหลังการทดลองของเด็กกลุ่มตัวอย่างมาวิเคราะห์  

หาค่าเฉลี่ย (Mean)  และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน (Standard  Deviation) 
 
2. เปรียบเทียบคะแนนเฉลี่ยความสามารถทางด้านการพูดของเด็กปฐมวัย  ก่อนการทดลอง  

และหลังการทดลองของเด็กกลุ่มตัวอย่าง  โดยใช้สถิติ  t-test  แบบ  Paired  -  Samples   t-test 
 
3. ทําการวิเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากการสังเกต 
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สถิติท่ีใช้ในการวิจัย 
 

สถิติที่ใช้ในการวิจัยคร้ังนี้  คือ 
 
1. ค่าเฉลี่ย  (Mean) 
2. ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน  (Standard  Deviation) 
3. ค่า  t-test 
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บทที่ 4 
 

ผลการวิจัยและข้อวิจารณ์ 
 

การวิจัยครั้งน้ีเป็นการศึกษาผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูด
ของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  โดยผู้วิจัยได้รวบรวมข้อมูลมาวิเคราะห์และนํามา
เสนอผลการวิจัย  ดังนี้ 

 
ผลการเปรียบเทียบคะแนนเฉลี่ยผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการ

พูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สองก่อนการทดลอง (Pretest)  และหลังการทดลอง 
(Posttest) 

 
ตารางท่ี 3  ผลการเปรียบเทียบคะแนนเฉลี่ยผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะ

การพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 ก่อนการทดลอง (Pretest)  
และหลังการทดลอง (Posttest) 

(n = 28) 
กลุ่มทดลอง x  S.D. t Sig 

ก่อนการทดลอง 9.64 7.67   
   28.982 .000 
หลังการทดลอง 45.21 4.53   

**P<.05 
 

จากตารางเปรียบเทียบคะแนนเฉลี่ยผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะ
การพูดของเด็กปฐมวัย  ก่อนการทดลองและหลังการทดลองของเด็กกลุ่มตัวอย่าง พบว่า  ก่อนการ
ทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ  9.64 และหลังการทดลอง คะแนนเฉลี่ย
ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ  45.21 เมื่อนําคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยก่อน
การทดลองและหลังการทดลองมาเปรียบเทียบกันโดยใช้สถิติทางการทดสอบค่า t พบว่า  ก่อนการ
ทดลองและหลังการทดลองเด็กมีคะแนนทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยแตกต่างกันอย่างมีนัยสําคัญ
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ทางสถิติที่ระดับ .05 นัน่คือ  เด็กปฐมวัยกลุ่มทดลองมีทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยหลังการทดลอง
สูงกว่าก่อนการทดลอง  ซึ่งเป็นไปตามสมมติฐานที่ตั้งไว้ 
 
ตารางท่ี 4  ผลการเปรียบเทียบคะแนนก่อนและหลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อ

ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 
(n = 28) 

ทักษะ กลุ่มทดลอง   S.D. t Sig 
1. การบอกชื่อสิ่งของ ก่อนการทดลอง 2.07 2.07 18.135 .00 
 หลังการทดลอง 9.50 1.29 18.135 .00 
2. การบอกคําศัพท์ที่ปรากฏ ก่อนการทดลอง 2.03 2.20 18.135 .00 

แตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ หลังการทดลอง 9.75 0.52 17.945 .00 
3. การพูดตอบคําถามจากภาพ ก่อนการทดลอง 2.68 2.01 17.928 .00 
 หลังการทดลอง 9.29 1.05 17.928 .00 
4.การพูดแต่งประโยคจากภาพ ก่อนการทดลอง 1.14 1.48 21.375 .00 
 หลังการทดลอง 8.71 1.67 21.375 .00 
5.การพูดเล่าเร่ืองจากภาพ ก่อนการทดลอง 1.71 1.72 22.325 .00 
 หลังการทดลอง 7.96 1.69 22.325 .00 

**P<.05 
 

จากตารางผลการเปรียบเทียบคะแนนก่อนและหลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา
ที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 พบว่า ทักษะการบอกชื่อ
สิ่งของ  ก่อนการทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 2.07 และหลังการ
ทดลอง คะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 9.50 ทักษะการบอกคําศัพท์ที่ปรากฏ
แตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ  ก่อนการทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ  
2.03 และหลังการทดลอง คะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 9.75 ทักษะการพดูตอบ
คําถามจากภาพ  ก่อนการทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 2.68 และ      
หลังการทดลอง คะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 9.29 ทักษะการแต่งประโยค    
จากภาพ  ก่อนการทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 1.14 และหลังการ
ทดลอง คะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 8.71 ทักษะการเล่าเร่ืองจากภาพ  ก่อนการ
ทดลองคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 1.17 และหลังการทดลอง คะแนนเฉลี่ย
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ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย เท่ากับ 7.96 เมื่อนําคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยก่อนการ
ทดลองและหลังการทดลองมาเปรียบเทียบกันโดยใช้สถิติทางการทดสอบค่า  t  พบว่า ก่อนการ
ทดลองและหลังการทดลองเด็กมีคะแนนทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยแตกต่างกันอย่างมีนัยสําคัญ
ทางสถิติที่ระดับ .05 นั่นคือ  เด็กปฐมวัยกลุ่มทดลองมีทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยหลังการทดลอง
สูงกว่าก่อนการทดลอง  ซึ่งเป็นไปตามสมมติฐานที่ตั้งไว้ 
 
ข้อมูลที่ได้จากการสัมภาษณ์และสังเกต 

 
1. ในขณะที่เด็กทําแบบวัดผลประเมินผล 
 

จากการสังเกตทักษะการพูด โดยใช้แบบวัดความสามารถทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย
ก่อนการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย  ผลปรากฏว่า มีเด็ก
จํานวน10 คน ไม่สามารถสื่อสารให้เข้าใจกับครูผู้สอนได้ และแสดงพฤติกรรม ร้องไห้ ประมาณ    
8  คน  จึงทําให้ผู้วิจัยไม่สามารถเก็บข้อมูลเด็กกลุ่มนั้นได้ 

 
ผลปรากฏว่า  เด็กเข้าใจคําถามและสามารถตอบเป็นภาษามลายูได้แต่ตอบเป็น

ภาษาไทยไม่ได้  ทําให้ทราบว่าการที่เด็กตอบคําถามไม่ได้ และร้องไห้ นั้นเป็นเพราะเด็กไม่สามารถ
ตอบเป็นภาษาไทยได้  จึงเกิดความกังวล  ดังนั้นผู้วิจัยจึงใช้ท่าทางหรือสิ่งของประกอบการบรรยาย
ควบคู่การใช้ภาษามลายู โดยการเทียบคําศัพท์  และพูดช้า ๆ ชัด ๆ ในการสื่อความหมายให้เด็ก
เข้าใจภาษามากยิ่งขึ้น  พูดชัดๆ ช้าๆ เน้นชี้ในสิ่งที่กําลังพูดในคําศัพท์ในบางคําที่เด็กไม่เข้าใจผู้วิจัย  
พยายาม หาภาพของจริง มาประกอบในการพูดและชี้ในสิ่งที่พูด เพื่อช่วยให้เด็กเข้าใจได้มากยิ่งขึ้น 

 
หลังการทดสอบหลังเรียนเด็กที่ร้องไห้และไม่สามารถตอบคําถามได้  สามารถพูดและ

ใช้ภาษาไทยในการสื่อสารกับเพื่อนและครูได้ ตามพัฒนาการของแต่ละคน 
 

2. การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ 
 

การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ในชั้นเรียนในระยะสัปดาห์ที่ 1 เด็กที่ไม่สามารถพูดและ
สื่อสารเป็นภาษาไทยได้ ไม่ร่วมกิจกรรม  และแสดงพฤติกรรมในขณะเรียน เช่น นั่งสงบเงียบ และ
ไม่ร่วมกิจกรรม  หลังจากจัดกิจกรรมการเรียนการสอนพฤติกรรมเด็กจะค่อยๆเปลี่ยนแปลง  เร่ิม
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สนใจแสดงความกระตือรือร้น  อยากเรียนรู้  ต้ังใจเรียนมากขึ้นไป และ3 สัปดาห์ ต่อมาเร่ิมอาสา
ออกมาทํากิจกรรมร่วมกับเพื่อน  มีความพยายามในการพูด มีความกระตือรือร้นอยากเรียนรู้
โดยเฉพาะกิจกรรมการเรียนการสอนที่เน้นการปฏิบัติ จะสนใจเป็นพิเศษ 
 

3. การใช้ภาษาและคําในภาษาไทย 
 

การใช้ภาษาในชีวิตประจําวัน เด็กใช้ภาษามลายูพูดคุยกับเพื่อนตลอด  ยกเว้นเวลาที่
เด็กพูดกับครูผู้สอนเด็กจะพูดภาษาไทย  พบว่า  ในแต่ละวันเด็กพูดภาษาไทยน้อยมาก  และคําใน
ภาษาไทยที่เด็กสับสน  และใช้ภาษาผิด  ออกเสียงพูดผิด  สิ่งที่พบในการใช้ภาษา  และคําใน
ภาษาไทยของเด็กมีดังนี้ 

 
1. คําที่เด็กเกิดความสับสน เข้าใจความหมายผิด เช่น เรียก  “กระดาษ”  เรียกว่าเป็น  

“กระดาน”  เรียก  “ตุ๊กตา”  เรียกว่าเป็น  “เด็ก  หรือ ตั๊กกะตา  เรียก  “มะนาว”  เรียกว่าเป็น  “น้ําส้ม” 
 
2. คําที่เด็กใช้สรรพนามผิด กล่าวคือ  เด็กเรียกครู เพื่อน หรือคนอ่ืนๆ ใช้สรรพนาม

คําว่า มัน หรือ ตัวน้ัน  ส่วนสิ่งของต่าง ๆ  เรียกเขา 
 
3. คําที่เด็กออกเสียงผิด ที่มักพบบ่อยๆ เช่น  คน  เป็น กน ,ชอบ เป็น จ้อบ ,สอน  เป็น 

สอม 
 
4. คําที่เด็กไม่รู้จักความหมาย  หรือไม่เข้าใจส่วนใหญ่เป็นประเภทคําสั่งและคําสั่ง

ยากที่มีลักษณะเป็นนามธรรมและสิ่งของที่ไม่รู้จัก มักคุ้น 
 

ข้อวิจารณ์ 
 

จากผลการวิจัยเร่ือง  ผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็ก
ปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  ผู้วิจัยมีข้อวิจารณ์ดังนี้ 

 
จากคะแนนหลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย

ที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง พบว่า คะแนนของเด็กปฐมวัยหลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทาน       
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สองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  เมื่อเปรียบเทียบก่อน
และหลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทย
เป็นภาษาที่สอง  ในแต่ละทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย พบว่า  เด็กปฐมวัยมีคะแนนเฉลี่ย  การบอก
ชื่อสิ่งของ การบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ  การพูดตอบคําถามจากภาพ  
การพูดแต่งประโยคจากภาพ  การพูดเล่าเร่ืองจากภาพ  หลังการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา       
ที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สองสูงกว่าก่อนทดลองมีคะแนนเฉลี่ย
ผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา เท่ากับ 9.64 และหลังการทดลอง คะแนนเฉลี่ยผลการใช้
กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา เท่ากับ 45.21 

 
ผลการวิจัยครั้งน้ีแสดงให้เห็นว่า  การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาสามารถพัฒนา

ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลาเขต 3 แก่เด็กได้ ทั้งนี้อาจเป็นเพราะ
นิทานเป็นตําราของเด็กปฐมวัย เด็กสามารถเรียนรู้คําศัพท์และประสบการณ์จากนิทาน เพราะนิทาน
เป็นสื่อที่ใช้ในการสนองความต้องการตามธรรมชาติของเด็กที่สามารถเรียนรู้จากนิทาน เรียนรู้ภาษา 
สร้างจินตนาการ ทําให้เกิดการสร้างความพร้อมในการอ่าน การพูดและการสื่อสารกับบุคคลอ่ืน          
(กุลยา  ตันติผลาชีวะ, 2548) นิทานเป็นสื่อที่เด็กชื่นชอบและสามารถเรียกความสนใจของเด็กได้ 
เป็นอย่างดี เพราะโดยธรรมชาติของเด็กปฐมวัยส่วนใหญ่ชอบฟังนิทาน  กิจกรรมการเล่านิทานจึง
เป็นกิจกรรมที่เด็กชอบ นิทานจึงเปรียบเสมือนสิ่งเร้าที่ทําให้เด็กสนใจ  ซึ่งความสนใจนี้เป็นแรงจูงใจ
ภายในที่มีอานุภาพผลักดันให้ผู้เรียนเกิดความใคร่รู้  ใคร่เรียน  นําไปสู่ความงอกงามทางปัญญาและ
พัฒนาในทุกด้าน  (กุลยา  ตันติผลาชีวะ, 2541)  ครูจึงสอดแทรกเนื้อหาและข้อความที่ต้องการสอน
เด็กลงไปในนิทานตามจุดประสงค์ที่ต้องการได้ เป็นการเรียนรู้แบบแทรกซึม (ขวัญนุช  บุญยูฮ่ง, 2545) 
การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา  มุ่งให้เด็กพัฒนาทักษะการพูด  โดยเด็กฟังนิทานเป็นสองภาษา  
เพื่อให้เด็กเข้าใจเนื้อเร่ืองในนิทาน และเรียนรู้คําศัพท์ควบคู่กับกิจกรรมธนาคารคํา และกิจกรรม
ลงมือปฏิบัติ  ซึ่งเด็กได้ พูดคุยและแสดงความคิดเห็นและสร้างสรรค์ผลงาน  ทั้งนี้กิจกรรมในการ
เล่านิทานเป็น สิ่งสําคัญในการส่งเสริมเด็กให้เกิดการพัฒนาทางภาษาที่ดีมาก  และวิธีการจัด
ประสบการณ์ตามรูปแบบของผู้วิจัยใช้กิจกรรมการเล่านิทานผู้วิจัยเน้นหลักการที่สําคัญ คือ เป็นการจัด
ประสบการณ์ตรง เปิดโอกาสให้เด็กมีโอกาสปฎิสัมพันธ์กัน  ฝึกการทํางานตามลําพังและการทํางาน
เป็นกลุ่ม  ทําให้เด็กเกิดการเรียนรู้และแลกเปลี่ยนประสบการณ์ทางภาษาซึ่งจะส่งผลให้เด็กมี
พัฒนาการทางภาษา   ดียิ่งขึ้น ซึ่งสอดคล้องกับปรัชญาการศึกษาของจอห์น ดิวอ้ี ที่ว่าเด็กเรียนรู้ได้ดี
จากการกระทํา (Learning by doing) และเรียนรู้ได้ดีจากประสบการณ์ตรง  การเปิดโอกาสให้เด็ก
แสดงพฤติกรรมที่เป็นการพูดและการกระทําออกมาให้มากที่สุดจะส่งผลต่ออัตราการเรียนรู้ถึง     
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90 % (บําเพ็ญ  การพานิชย์, 2539) ซึ่งการให้เด็กได้รับรู้สิ่งเร้าต่างๆ การให้เด็กมีประสบการณ์ที่
กว้างขวางและให้เด็กลงมือกระทําสิ่งต่าง ๆ ด้วยตนเอง  จะช่วยพัฒนาสติปัญญาพัฒนาสติปัญญา  
พัฒนาการทางภาษาของเด็กปฐมวัยเป็นอย่างด ี (สิริมา  ภิญโญอนันตพงษ์, 2543) และการสอนภาษา
ที่ดี  จะมีประโยชน์ถ้าได้จัดกิจกรรมสนุก ๆ ตามวัยของเด็กและขยายผลต่อจากสิ่งที่เด็กทํา            
(กิติยวดี  บุญซื่อ และ อัญญมณี  บุญซื่อ, 2549) 

 
การจัดประสบการณ์การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา ผู้วิจัยเป็นผู้เล่านิทานและ     

เล่าร่วมกับผู้ปกครองเด็ก  โดยใช้สองภาษา คือ ภาษาไทยกับมลายู  ซึ่งสอดคล้องกับการศึกษาของ  
อุบล  เวียงสมุทร (2537) ซึ่งศึกษาความพร้อมทางภาษาของเด็กปฐมวัย โดยใช้การเล่าเร่ืองประกอบ
หุ่นมือโดยใช้ภาษากลางควบคู่กับภาษาถิ่นในจังหวัดภาคอีสาน  ผลการวิจัยพบว่า  เด็กที่เรียนรู้  
สองภาษาจะมีความพร้อมทางภาษาสูงกว่ากลุ่มเด็กที่ใช้ภาษากลางภาษาเดียว ซึ่งผู้วิจัย จัดบรรยากาศ 
การเล่าให้เป็นกันเอง ให้เด็กนั่งบนพื้นใกล้ ๆ ผู้วิจัย ซึ่งมีสอดคล้องกับ วรรณี  ศิริสุนทร (2542) กล่าว
ว่า  การที่ครูเล่านิทานให้เด็กฟังนั้น  ควรสร้างบรรยากาศให้เป็นธรรมชาติมากที่สุด  ครูควรชวนเด็ก 
ๆ นั่งบนพื้นห้องในท่าที่เด็กชอบ เป็นการสร้างความสัมพันธ์ระหว่างครูกับเด็กและเป็นการ
เสริมสร้างพัฒนาการของเด็กได้อย่างมีประสิทธิภาพ การจัดประสบการณ์การใช้กิจกรรมการเล่า
นิทานสองภาษา ผู้วิจัยใช้นิทานเป็นสื่อในการเล่านิทานสองภาษาโดยได้คัดเลือกนิทานและแต่ง
เพิ่มเติม โดยคํานึงถึงความเหมาะสมกับเด็กปฐมวัย  เนื้อเร่ืองและจํานวนตัวละคร ภาษาที่ใช้การ
ดําเนินเร่ืองสนุกสนาน น่าชวนติดตาม  ซึ่งนิทานที่ผู้วิจัยเลือกมานี้  สร้างความสนใจให้กับเด็กเป็น
อย่างดี  สังเกตจากระหว่างการเล่านิทาน  เด็กทุกคนตั้งใจฟังนิทานเป็นอย่างดีและ หลังการเล่า
นิทาน เด็กขอให้ผู้วิจัยให้เล่าซ้ําอีก  การจัดกิจกรรม การเล่านิทานของผู้วิจัย  เล่านิทานเร่ืองละ           
3 วัน โดยเปลี่ยนเทคนิคการเล่า ซึ่งมีความสอดคล้องกับ กิติยวดี  บุญซื่อ และ อัญญมณี  บุญซื่อ 
(2549) กล่าวว่า  การอ่านนิทานซ้ํา ๆ เป็นการช่วยให้เด็กมีพัฒนาการใช้โครงสร้างของภาษา ซึ่งมี
การวิจัยพบว่า  การแลกเปลี่ยนสนทนาระหว่างเด็กกับผู้ใหญ่ในขณะฟังนิทานที่คุ้นเคยมากขึ้น         
จะทําให้เกิดการเพ่งมองไปที่เน้ือหาของนิทานมากขึ้น ทําให้จําเร่ืองได้และไม่ได้มุ่งสนใจแต่ตัว
พฤติกรรมของตัวละครว่าใคร  ทําอะไร แต่จะสนใจถามคําถามเกี่ยวกับความหมายของคําศัพท์และ
ความหมายของเนื้อเร่ืองมากขึ้น 

 
ผลการวิจัยครั้งน้ีแสดงให้เห็นว่า  การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาสามารถพัฒนา

ทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 ดังนั้น ผู้เกี่ยวข้องกับเด็กปฐมวัย   
ที่สนใจส่งเสริมและพัฒนาทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  สามารถนํา
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วิธีการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาให้กับเด็กปฐมวัยได้ โดยผู้เกี่ยวข้องกับเด็กปฐมวัย        
ต้องเปิดโอกาสให้เด็กได้มีปฎิสัมพันธ์ทางภาษาอย่างสม่ําเสมอ  รวมทั้งมีโอกาสใช้ภาษาตามวัย 
ของตน เพื่อให้พัฒนาการทางการพูดของเด็กปฐมวัยเป็นไปอย่างสมบูรณ์และมีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น 
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บทที่ 5 
 

สรุปและข้อเสนอแนะ 
 

สรุปผลการวิจัย 
 

การวิจัยเร่ือง  ผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็ก
ปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  สรุปได้ดังนี้ 
 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 

เพื่อศึกษาผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่
ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง 
 
ประชากร 

 
ประชากร  เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½  ซึ่งกําลังศึกษาอยู่ชั้น

อนุบาล ปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2551 ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง
ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3  จํานวน 15 โรงเรียน รวม 450 คน 
 
กลุ่มตัวอย่าง 
 

กลุ่มตัวอย่าง เป็นเด็กปฐมวัยเพศชายและเพศหญิง อายุ 5 ½-6 ½  ซึ่งกําลังศึกษาอยู่               
ชั้นอนุบาล ปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2551 ซึ่งศึกษาอยู่ในโรงเรียนวัดบ้านไร่ จํานวน 28  คน  
การเลือกสุ่มตัวอย่างโดยใช้วิธีการสุ่มตัวอย่างอย่างง่าย (Simple Random Sampling) โดย การจับ
ฉลากรายชื่อโรงเรียนให้ได้จํานวน1โรงเรียน จากจํานวนโรงเรียนทั้งหมด 15โรงเรียน เพื่อเป็นกลุ่ม
ทดลอง  โดยโรงเรียนที่จับฉลากมีนักเรียนอนุบาลที่ 2 จํานวน 1  ห้อง  จํานวน 28  คน 
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เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย 
 

เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัยครั้งนี้ คือ 
 
1. แผนการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษา  จํานวน  24  แผน 
 
2. แบบวัดความสามารถทางการพูดของเด็กปฐมวัย 5 ตอน ได้แก่ การบอกชื่อสิ่งของการ

บอกความแตกต่างระหว่างภาพบนกับภาพล่าง  การพูดตอบคําถามจากภาพ การพูดแต่งประโยค 
การพูดเล่าเร่ืองจากภาพ มีจํานวนทั้งหมด 15 ข้อ 

 
การวิเคราะห์ข้อมูล 
 

ผู้วิจัยนําข้อมูลที่ได้จากการทดลองมาให้คะแนนและตรวจสอบความถูกต้องและนําข้อมูล
มาวิเคราะห์ทางสถิติ 

 
1. นําคะแนนที่ได้จากการทดสอบก่อนการทดลองและหลังการทดลองของเด็กกลุ่มตัวอย่าง

มาวิเคราะห์  หาค่าเฉลี่ย (Mean)  และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน (Standard  Deviation) 
 
2. เปรียบเทียบคะแนนเฉลี่ยผลการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูด

ของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง  ก่อนการทดลองและหลังการทดลอง  ของเด็กกลุ่ม
ตัวอย่าง  โดยใช้แบบ t-test  แบบ  Paired – Samples t-test 

 
3. ทําการวิเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากการสังเกต 
 

สถิติท่ีใช้ในการวิจัย 
 
สถิติที่ใช้ในการวิจัยคร้ังนี้  คือ 
 
1. ค่าเฉลี่ย 
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2. ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 
3. ค่า  t -  test 
 

ผลการวิจัย 
 

เด็กปฐมวัยที่ได้รับการจัดประสบการณ์โดยการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษามีทักษะ
การพูดภาษาไทยสูงขึ้น  รวมมีคะแนนเฉลี่ยทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย  หลังการทดลองสูงกว่า
ก่อนการทดลองอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ  0.05 
 

ข้อเสนอแนะ 
 

ผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะหลังจากได้วิเคราะห์ข้อมูลแล้ว  ดังนี้  
 
ข้อเสนอแนะทั่วไป 
 

1. แผนการจัดประสบการณ์การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูด
ของเด็กปฐมวัย เป็นแผนการจัดประสบการณ์ประสบการณ์ที่ครูและผู้เกี่ยวข้องกับการจัดการเรียน
การสอนเด็กปฐมวัย  สามารถนําไปใช้ในการจัดประสบการณ์  ในชั้นเรียนหรือ เป็นแนวทางในการ
จัดประสบการณ์การเล่านิทานให้แก่เด็กปฐมวัย ซึ่งเป็นการนําไปสู่การพัฒนาทักษะการพูดของเด็ก
ปฐมวัยได้ 

 
2. การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย  ในสัปดาห์

แรก ๆ ของการทดลองเด็กจะสามารถสื่อสารกับครูผู้สอนได้ แต่เด็กขาดทักษะการพูดสื่อความหมาย 
ดังนั้นครูผู้สอนควรเป็นผู้ที่มีความเข้าใจลักษณะของเด็ก  รู้จักรอคอยคําตอบ  และควรใช้ภาษาท่าทาง
ในการจัดประสบการณ์การเรียนรู้ และสัญลักษณ์ต่างๆในการสื่อความหมายให้เด็กเข้าใจมากขึ้น 

 
3. การใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้

ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง นอกจากจะส่งเสริมและพัฒนาให้เด็กเกิดทักษะการพูดแล้ว  ยังสามารถ
สอดแทรกข้อคิดหรือทักษะอ่ืน ๆ ให้กับเด็กได้ด้วย  ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับการประยุกต์ของครูผู้สอน 
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ข้อเสนอแนะในการศึกษาค้นคว้าคร้ังต่อไป 
 

1. ควรมีการศึกษาโครงสร้างทางภาษาพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง 
เช่น เร่ืองลักษณะนาม  การเรียงประโยค 

 
2. ควรมีการศึกษาการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่เป็นภาษาถิ่นอ่ืนๆ ต่อทักษะ

การพูดของเด็กปฐมวัย 
 
3. ควรมีการศึกษาผลของการใช้กิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาของเด็กปฐมวัยที่ใช้

ภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง เพื่อพัฒนาทักษะอ่ืนๆ เช่น ทักษะการฟัง  ทักษะการอ่าน  ทักษะการเขียน 
 
4. ควรศึกษาการใช้กิจกรรมอื่น ๆ เพื่อพัฒนาทักษะการพูดของเด็กปฐมวัยที่ใช้ภาษาไทย

เป็นภาษาที่สอง 
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ภาคผนวก  ก 
รายนามผู้เชี่ยวชาญในการตรวจเคร่ืองมือ 
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รายชื่อผู้เชี่ยวชาญในการตรวจเครื่องมือวิทยานิพนธ์ 
 
1.  ดร.ปิยะนันท์  หิรัณย์ชโลทร  อาจารย์สาขาปฐมวัยศึกษา 
     ภาควิชาการศึกษา  คณะศึกษาศาสตร์ 
     มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 
 
2. ดร.อุไรวาส  ปรีดีดิลก   อาจารย์สาขาปฐมวัยศึกษา 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 

3. นางสโรชา  ประพฤติ   ศึกษานิเทศก์  สํานักงานการศึกษาสงขลาเขต  3 
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ภาคผนวก  ข 
ตัวอย่างแผนการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูด 

ของเด็กปฐมวัยในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา เขต 3 
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หน่วย  ผลไม้ 
 

แนวคิด ผลไม้มีหลายชนิด แต่ละชนิดมีลักษณะแตกต่างกันทั้งในด้านรูปร่าง ลักษณะ ผิว รสชาติ 
และชื่อเรียกแตกต่างกัน ได้แก่  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน 

 
ค าศัพท์ท่ีใช้ คําศัพท์เกี่ยวกับผลไม้  ได้แก่  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน  
 
จุดประสงค์ 
 
 1.  เพื่อให้เด็กพูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ได้ 
 2.  เพื่อให้เด็กปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้ 
 3.  เพื่อให้เด็กฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า 3 ขั้นตอน 
 4.  เพื่อให้เด็กบอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของผลไม้ได้ 
 
ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
 
 1. เน้นให้เด็กได้เรียนรู้ภาษาจากการฝึกปฏิบัติจริงด้วยตนเอง เป็นผู้คิดวางแผนออกแบบ
กิจกรรมด้วยตนเอง โดยมีครูคอยดูแลให้ความช่วยเหลือ 
 
 2. ครูเปิดโอกาสให้เด็กเรียนรู้เกี่ยวกับผลไม้ในลักษณะต่าง ๆ อย่างเต็มที่ และเรียนรู้ที่จะ
ถ่ายทอดความคิดผ่านกิจกรรม 
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สาระท่ีเด็กควรรู้ ประสบการณ์ส าคัญ 

 
 
 
 

 
 

 

1.การฟังเร่ืองราวนิทาน 
2.การแสดงความรู้สึกด้วยคําพูด 
3.การร้องเพลง 
4.การอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ เหตุการณ์
และความสัมพันธ์ของสิ่งต่าง ๆ 
5.การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นและเคารพ
ความคิดเห็นของผู้อ่ืน 
6.การวางแผน ตัดสินใจเลือกและลงมือ
ปฏิบัต ิ

 
กิจกรรมหลักประจ าวัน  
 

วันท่ี 1 วันท่ี 2 วันท่ี 3 
1. การเล่านิทานด้วยภาพ  
    เร่ือง ผู้ชนะ 

2. ธนาคารคําเกี่ยวกับผลไม้ 

1. การเล่าด้วยหุ่นกระดาษ  
    เร่ือง ผู้ชนะ 

2. ทบทวนธนาคารคํา 

1. การเล่าเร่ืองร่วมกัน 

    เร่ือง ผู้ชนะ 

2. กิจกรรมประกอบอาหาร 

    (ยําผลไม้) 
3. ทบทวนธนาคารคํา 
    (เพิ่มกิจกรรมให้เด็กฝึกพูด          
   ประโยคจากคําศัพท์พื้นฐาน) 

 
 

ผลไม้แต่ละชนิดมี
ลักษณะแตกต่างกัน
ทั้งในด้าน ขนาด
รูปร่าง ลักษณะ ผิว 
และรสชาติ 
แตกต่างกัน 

การยําผลไม้  เป็นการ
นําเอาผลไม้ชนิดต่างๆ
มาปรุงรส  โดยการใส่
น้ําปลา น้ําตาล พริก 
เกลือ ซึ่งนับว่าเป็นการ
นําผลไม้มารับประทาน
ได้อีกวิธีหนึ่งจาก 

หลาย ๆวิธ ี

ผลไม้มีหลากหลายชนิด แต่ละชนิดมี  
ชื่อเรียกที่แตกต่างกัน ได้แก่ กล้วย ส้ม 
มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน  

ผลไม้ 
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กิจกรรมการเล่านิทาน 2 ภาษา เรื่อง ผู้ชนะ วันที่ 1 
  
ชั้น อนุบาล  2     โรงเรียน วัดบ้านไร่ 
 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 

จุดประสงค์การเรียนรู ้
 
 1.  เด็กพูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ได้ 
 2.  เด็กปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้ 
 3.  เด็กปฏิบัติตามคําสั่งได้ 
 

สาระการเรียนรู ้
 

สาระที่ควรเรียนรู้ 
 

 ผลไม้มีหลากหลายชนิด แต่ละชนิดมี ชื่อเรียกที่แตกต่างกัน ได้แก่ กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง 
มะม่วง ขนุน  
 
 คําศัพท์พื้นฐานที่เด็กควรรู้เกี่ยวกับผลไม้ ได้แก่ กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน 
 

ประสบการณ์สําคัญ 
 

1. การเคลื่อนไหวอยู่กับที่และเคลื่อนไหวเคลื่อนที่ 
2. การฟังเร่ืองราวนิทาน 
3. การแสดงความรู้สึกด้วยคําพูด 
4. การร้องเพลง 
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กิจกรรมและเสริมประสบการณ์ 
 
 ขั้นนํา 
 

1. ครูและเด็กร่วมกันร้องเพลงและแสดงท่าทางประกอบ เพลง “แอ็บเปิ้ล มะละกอ  
กล้วย ส้ม” 

 
ขั้นสอน 
 
2. ครูและนักเรียมสร้างข้อตกลงร่วมกันในการฟังนิทาน(ตัวอย่างเช่น ไม่พูดคุยขณะฟัง   

นิทาน , ตั้งใจฟังนิทาน , ไม่เล่นขณะฟังนิทาน) 
 
3. ครูเล่านิทานสองภาษา  เร่ือง  ผู้ชนะ  (ใช้หนังสือภาพ)  โดยครูคนที่ 1 เล่านิทานโดยใช้ 

ภาษาไทยเล่าก่อนและครูคนที่2 เล่านิทานในหน้าเดียวกันโดยใช้ภาษามลายู สลับกันจนจบทั้งเล่ม   
 
4.  ครูและเด็กร่วมกันสนทนา  เน้ือเร่ืองจากนิทาน  เช่น 
 

  -   เด็กชอบตัวละครตัวใดมากที่สุด  เพราะอะไร 
 
 -   ชื่อผลไม้ในนิทานมีอะไรบ้าง 
 
 -   ขนมอะไรบ้างที่ทําจากผลไม้  (ครูให้เด็กดูตัวอย่างและชิมรสชาติ) 
 

5.  ครูให้เด็กดูผลไม้ชนิดต่าง ๆ เช่น  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน  และเด็กบอก 
ชื่อผลไม้ที่ครูกําหนดพร้อมกัน 

 
6.  เด็กหยิบผลไม้ที่ตนเองชอบ  คนละ 1 ชนิด พร้อมทั้งบอกชื่อผลไม้นั้นๆ 
 
7.  ครูจัดกิจกรรมธนาคารคํา  โดยมีขั้นตอนดังน้ี 
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 -   ครูแจกนิตยสารที่มีรูปผลไม้ ให้เด็กเลือกตัดรูปผลไม้ที่ตนเองชอบ คนละ 1 ภาพ    
และนําภาพผลไม้ติดบนกระดาษแข็ง 

 
 -   ครูจัดกิจกรรมธนาคารคํา โดยให้ตัวแทนเด็กนําบัตรภาพผลไม้มาฝาก ธนาคารคํา      

และเด็กร่วมกันพูดคําศัพท์จากธนาคารคํา 
 
ขั้นสรุป 
 
8.  เด็กสรุปการทํากิจกรรมร่วมกัน 

 

สื่อการเรียนรู้ 
 
 1.  เพลง “แอ็ปเปิ้ล มะละกอ กล้วย ส้ม”   
 2.  นิทานสองภาษา  เร่ือง  ผู้ชนะ   
 3.  ผลไม้ชนิดต่าง ๆ 
 4.  ขนมที่ทําจากผลไม้ 
 5.  รูปผลไม้จากนิตยสารต่าง ๆ  
 6.  กระดาษแข็ง 
 7.  กาว 
 8.  กรรไกร 
 9.  ธนาคารคํา 
 

ประเมินผล 
 

1. สังเกตการพูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ 
2. สังเกตการปฏิบัติตนในการฟังนิทาน 
3. สังเกตการปฏิบัติตามคําสั่ง 
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กิจกรรมการเล่านิทาน 2 ภาษา เรื่อง ผู้ชนะ วันที่ 2 
 

ชั้น อนุบาล  2    โรงเรียน วัดบ้านไร่ 
 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 

จุดประสงค์การเรียนรู ้
 
 1.  เด็กพูดคําศัพท์จากภาพเกี่ยวกับผลไม้ได้ถูกต้อง 
 2.  เด็กบอกลักษณะ ขนาดรูปร่าง ลักษณะผิว และรสชาติของผลไม้ได้ 
 3.  เด็กปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้ 
    

สาระการเรียนรู ้
 

สาระที่ควรเรียนรู้ 
 

ผลไม้แต่ละชนิดมีลักษณะแตกต่างกันทั้งในด้าน ขนาดรูปร่าง ลักษณะ ผิว และรสชาติ 
แตกต่างกัน 

 
 คําศัพท์พื้นฐานที่เด็กควรรู้เกี่ยวกับผลไม้ ได้แก่  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน 
 

ประสบการณ์สําคัญ 
 

1. การฟังเร่ืองราวนิทาน 
2. การแสดงความรู้สึกด้วยคําพูด 
3. การอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ เหตุการณ์และความสัมพันธ์ของสิ่งต่าง ๆ 
4. การร้องเพลง 
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กิจกรรมและประสบการณ์ 
 
 ขั้นนํา 
 

1. ครูและเด็กร่วมกันร้อง เพลง “แตงโมผลใหญ่”  และแสดงท่าทางประกอบการ        
เคลื่อนไหว 
 

ขั้นสอน 
 
2.  ครูและนักเรียมสร้างข้อตกลงร่วมกันในการฟังนิทาน (ตัวอย่างเช่น ไม่พูดคุยขณะฟัง        

นิทาน , ตั้งใจฟังนิทาน , ไม่เล่นขณะฟังนิทาน) 
 
3.  ครูเล่านิทานสองภาษา  เร่ือง  ผู้ชนะ (ใช้หุ่น) โดยครูคนที่ 1 เล่านิทานโดยใช้ภาษาไทย         

เล่าก่อนและครูคนที่ 2  เล่านิทานในหน้าเดียวกัน โดยใช้ภาษามลายู  สลับกันจนจบทั้งเล่ม   
 
4.  ครูและเด็กร่วมกันสนทนา  เน้ือเร่ืองจากนิทาน  เช่น 
 

 -   ชื่อผลไม้ในนิทานมีอะไรบ้าง 
 
 -   ผลไม้อะไรบ้างที่มีสีเขียว, สีแดง, ส้ม ฯลฯ 
 

 5.  ครูนําผลไม้วางบนโต๊ะ (กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน) 
 
 6.  ครูให้เด็กหยิบผลไม้ ชิม  สังเกตและบอกลักษณะรสชาติของผลไม้ชนิดน้ัน 
 

7.  ครูจัดกิจกรรมธนาคารคํา  โดยมีขั้นตอนดังน้ี 
 
    -  เด็กทบทวนธนาคารคําโดย ครูหยิบบัตรภาพผลไม้ทีละภาพให้เด็กพูดคําศัพท์จาก

ภาพพร้อมกัน 
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 -   ครูแจกบัตรภาพให้เด็กคนละ 1 ภาพ ให้เด็กแต่ละคนพูดคําศัพท์จากภาพ 
 
ขั้นสรุป 
 
8. เด็กสรุปการทํากิจกรรมร่วมกัน 

 

สื่อการเรียนรู้ 
 
 1.  นิทานเร่ือง  ผู้ชนะ 
 2.  หุ่น 
 3.  ผลไม้ 
 4.  บัตรภาพผลไม้ 
 5.  บัตรคํา 
 6.  เพลง  “แตงโมผลใหญ่” 
 

ประเมินผล 
 
 1. สังเกตการพูดคําศัพท์จากภาพเกี่ยวกับผลไม้ 
 2. สังเกตบอกลักษณะ ขนาดรูปร่าง ลักษณะผิว และรสชาติของผลไม้ 
 3. สังเกตการปฏิบัติตนในการฟังนิทาน 
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กิจกรรมการเล่านิทาน 2 ภาษา เรื่อง ผู้ชนะ วันที่ 3 
 

ชั้น อนุบาล  2    โรงเรียน วัดบ้านไร่ 
 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
 

จุดประสงค์การเรียนรู ้
 
 1.  เด็กพูดคําศัพท์เกี่ยวกับผลไม้ได้ 
 2.  เด็กพูดอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ เหตุการณ์และในสถานการณ์ต่างๆได้ 
 2.  เด็กฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า  3  ขั้นตอน 
  

สาระการเรียนรู ้  
 

สาระที่ควรเรียนรู้ 
 
การยําผลไม้  เป็นการนําเอาผลไม้ชนิดต่าง ๆ มาปรุงรส  โดยการใส่ น้ําปลา น้ําตาล  พริก  

เกลือ  ซึ่งนับว่าเป็นการนําผลไม้มารับประทานได้อีกวิธีหนึ่งจากหลาย ๆ วิธี  
 

 คําศัพท์พื้นฐานที่เด็กควรรู้เกี่ยวกับ ผลไม้ ได้แก่  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน 
 

ประสบการณ์สําคัญ 
 

 1.  การแสดงความรู้สึกด้วยการพูด 
 2.  การเล่นและการทํางานร่วมกับผู้อ่ืน 
 3.  การวางแผน  ตัดสินใจเลือกและลงมือปฏิบัติ 
 4.  การอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ  เหตุการณ์และความสัมพันธ์ของสิ่งต่างๆ 
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กิจกรรมและประสบการณ์ 
 
 ขั้นนํา 
 

1.  ครูและเด็กร่วมกันเล่นเกมจ่ายตลาด 
 
ขั้นสอน 
 
2.  ครูและนักเรียมสร้างข้อตกลงร่วมกันในการฟังนิทาน(ตัวอย่างเช่น ไม่พูดคุยขณะฟัง

นิทาน , ตั้งใจฟังนิทาน , ไม่เล่นขณะฟังนิทาน) 
 
3.  เด็กและครูเล่านิทานร่วมกัน  เร่ือง  ผู้ชนะ โดยให้เด็กผลัดกันเล่าคนละ 1 ประโยค 
 
4.  ครูจัดกิจกรรมธนาคารคํา  โดยมีขั้นตอนดังน้ี 
 
       -       ครูและเด็กทบทวนธนาคารคํา โดย ครูหยิบบัตรภาพทีละภาพให้เด็กพูดคําศัพท์จากภาพ 
 
     -     เด็กฝึกพูดประโยคจากคําศัพท์พื้นฐาน  โดยให้เด็กฝึกพูดประโยคจากบัตรภาพ  ดังนี้ 
 
 -   หนูชอบกินกล้วย 
 -   ผมชอบกินส้ม 
 

(หมายเหตุ  ตัวที่ขีดเส้นใต้เปลี่ยนได้ตามคําศัพท์พื้นฐาน) 
 
5.  ครูและเด็กร่วมกันสนทนา  ถึงวิธีการรับประทานผลไม้  การยําผลไม้ เช่น  
 
     -  เด็กคิดว่า  ผลไม้สามารถนําไปทําอาหารอะไรได้บ้าง 
 
     -  เด็กลองคิดดูซิว่า  ถ้าจะทํายําผลไม้ต้องทําอย่างไร  มีส่วนผสมในการทําอาหาร      

และจะต้องเตรียมอะไรบ้าง 
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     -   ผลไม้ที่ใช้ในการยําจะสามารถใช้ผลไม้อะไรบ้าง 
 

 6.  ครูสาธิต  การยําผลไม้ 
 

 7.  แบ่งกลุ่มเด็กเป็นกลุ่ม 6 คน และให้สมาชิกภายในกลุ่มทบทวนวิธีการและขั้นตอนการ
ทํา  ยําผลไม ้
 

 8.  เด็กแต่ละกลุ่มพูดวิธีการและขั้นตอนการยําผลไม้หน้าชั้นเรียน 
 

 9.  ครูแจกอุปกรณ์ในการยําผลไม้ 
 

 10.  สมาชิกแต่ละกลุ่มทํายําผลไม้และร่วมกันรับประทานผลไม้  จัดเก็บอุปกรณ์ 
 

 ขั้นสรุป 
 
 11.  เด็กสรุปการทํากิจกรรม 
 

สื่อการเรียนรู้ 
 
 1.  นิทานเร่ือง  ผู้ชนะ 
 2.  เกมจ่ายตลาด   
 3.  ผลไม้ 
 4.  ขนมที่ทําจากผลไม้ 
 5.  ป้ายนิทรรศการ 
 6.  ผลงานนักเรียน 
 

ประเมินผล 
 

1.  การพูดคําศัพท์ผลไม้ 
2.  พูดอธิบายเกี่ยวกับสิ่งของ เหตุการณ์และในสถานการณ์ต่างๆ 
3.  การฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า  3  ขั้นตอน 
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ภาคผนวก (นิทาน/เพลง/เกม/อื่นๆ) 
 

นิทาน 
 

นิทานเร่ือง ผู้ชนะ 
 

(ผู้แต่ง วัชราภรณ์ มากบุญศรี) 
 

ณ  ชายป่าแห่งหนึ่ง  มีกระท่อม  ซึ่งมีคุณตาอาศัยอยู่แต่เพียงลําพัง  บริเวณรอบ  ๆ  บ้านมี          
ผลไม้มากมาย  เช่น  ฝร่ัง  กล้วย  มะม่วง  มะละกอ  คุณตาดูแลผลไม้เป็นอย่างดี  ผลไม้ของคุณตาจึง                  
มีผลโตและรสชาติอร่อยกว่าสวนอ่ืน ๆ ในหมู่บ้าน “  ตื่น ๆ ทุกคนต่ืน  ต่ืนเดี๋ยวนี้ ” เสียงดังก้องไป         
ทั่วสวน     “ พี่ส้มมีอะไรหรือจ๊ะ  ” มะม่วงถามด้วยความสงสัย และบรรดาผลไม้ก็ทยอยออกมาดู
เหตุการณ์   

“ ข้าอยากรู้ว่าในสวนแห่งนี้  ใครเก่งที่สุด ” เจ้าส้มถามด้วยความทะนงตัวว่าตนเอง เก่ง          
ที่สุด  

“ ก็ข้าไง ” กล้วยพูดแทรกขึ้นมา แล้วทั้งสองก็ถกเถียงกัน จนในที่สุด ผู้เฒ่าขนุน ต้อง           
ออกมายุติปัญหาที่เกิดขึ้น  โดยการไตร่ถามเร่ืองราวที่เกิดขึ้น กับบรรดาผลไม้ในสวน  ผู้เฒ่าขนุน          
พูดขึ้นว่า “เอ้า  แบบนี้แล้วกันนะ  เจ้าส้มกับเจ้ากล้วย  ข้าจะจัดการแข่งหาผู้ชนะ  โดยให้ผู้ที่คิดว่า          
เก่ง  บอกว่าตนทําประโยชน์อะไรได้บ้าง ใครบอกได้มากที่สุดเป็นผู้ชนะ โดยให้เพื่อนๆผลไม้         
ช่วยกันตัดสิน 

ข้า  ชื่อ  ส้ม  ส้มมีหลายชนิด เช่น ส้มเขียวหวาน  ส้มจุก  ส้มจีด๊ ส้มทําขนมอร่อยๆได้หลาย
ชนิด  เค้กส้ม  คุกกี้ส้ม  พายส้ม  และน้ําส้มคั้น  แสนอร่อย  ส้ม  ประกอบด้วยวิตามินซี  ส้มช่วยขับ
ลม           ช่วยย่อย  ลดไข้และบํารุงร่างกายให้แข็งเแรง  น้อง  ชื่อ  กล้วย  กล้วยมีหลายชนิด  ทั้ง 
กล้วยน้ําว้า  กล้วยหอม กล้วยตานี  กล้วยไข่  กล้วยหิน  กล้วยนั้นดีมีประโยชน์  ผลกล้วยทําเป็น
ขนมกล้วย  กล้วยบวชชี     ใบกล้วยนํามา ห่อขนม  ส่วนลําต้นและใบกล้วย  ทําเป็นกระทง  ก้าน
กล้วยนํามาประดิษฐ์เป็นของเล่น 

ในที่สุด  เวลาประชุมการตัดสินให้คะแนน  เหล่าบรรดาเพื่อนผักผลไม้ ตัดสินใจไม่ได้ว่า          
จะเลือกใครดี  เพราะทั้งคู่มีคุณสมบัติเหมาะสม “ ฉันว่าพี่ส้ม  คือ  ผู้ชนะ ” มะม่วงกล่าว“ ไม่จริง
หรอกพี่กล้วยต่างหาก  ควรเป็น  ผู้ชนะ  ”  ฝร่ังพูดแทรกขึ้นมาฝรั่งและมะม่วงจึงทะเลาะกัน  ทั้ง
สองได้รับบาดเจ็บ 
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ผู้เฒ่าส้มจึงเป็นผู้ยุติปัญหาที่เกิดขึ้น  “ทุกอย่างไม่ว่าจะเป็นผักหรือผลไม้ ต่างมีประโยชน์
ทั้งสิ้น”  พวกเราอาศัยอยู่ในสวนคุณตาร่วมกัน  เราควรรักและสามัคคีกันซิ   

 
ค าศัพท์ท่ีใช้ คําศัพท์เกี่ยวกับผลไม้ ได้แก่  กล้วย ส้ม มะละกอ ฝร่ัง มะม่วง ขนุน 
 
เพลง 
 

เพลง “ แอ็บเปิ้ล  มะละกอ  กล้วย  ส้ม ” 
 

ไม่ทราบนามผู้แต่ง 
 

  แอ็บเปิ้ล  แอ็บเปิ้ล  แอ็บเปิ้ล   มะละกอ  มะละกอ  มะละกอ   
 กล้วย  กล้วย  กล้วย     ส้ม  ส้ม ส้ม 
 แอ็บเปิ้ล  มะละกอ  กล้วย  ส้ม 

 
เพลงแตงโมผลใหญ่ 

 
ไม่ทราบนามผู้แต่ง 

 
  แตงโมผลใหญ่ แบ่งได้สองส่วน  ส่วนหนึ่งให้เธอ  ส่วนหนึ่งให้ฉัน   
 แม่น้ําฮวงโห  ไหลจากสวรรค์  ไหลผ่านบ้านฉัน  ไหลไปบ้านเธอ 
 
เกณฑ์การประเมิน 
 
 1. พูดและอ่านคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ 
 

ระดับคุณภาพ  3  พูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ได้มากกว่า  2  คํา   
ระดับคุณภาพ  2  พูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ได้ 2  คํา 
ระดับคุณภาพ  1  พูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ได้  1  คํา 
ระดับคุณภาพ  0  พูดคําศัพท์พื้นฐานเกี่ยวกับผลไม้ไม่ได้ 
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 2. ปฏิบัติตนในการฟังนิทาน  
 

ระดับคุณภาพ  3  ปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้เหมาะสม 
ระดับคุณภาพ  2  ปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้ 
ระดับคุณภาพ  1  ปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้เป็นบางเวลา 
ระดับคุณภาพ  0  ไม่สามารถปฏิบัติตนในการฟังนิทานได้ 
 

 3. ฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า 3 ขั้นตอน 
 

ระดับคุณภาพ  3  การฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า 3 ขั้นตอนด้วยตนเองอย่าง  
 มั่นใจถูกต้อง 

ระดับคุณภาพ  2  การฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้มากกว่า 3 ขั้นตอนด้วยตนเอง  แต่  
 ลังเล/ไม่มั่นใจ 

ระดับคุณภาพ  1  การฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้  แต่ต้องมีครูหรือเพื่อนคอยช่วยเหลือ 
ระดับคุณภาพ  0  ไม่สามารถฟังและปฏิบัติตามคําสั่งได้ 

 
 4. บอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของผลไม้ 
 

ระดับคุณภาพ  3  บอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของผลไม้ได้    
 ถูกต้อง 

ระดับคุณภาพ  2  บอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของผลไม้ได้ 
  แต่ลังเล/ไม่มั่นใจ 
ระดับคุณภาพ  1  บอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของผลไม้ได้เป็น  
   คําๆ/ไม่ตรงกับลักษณะ ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติ 
ระดับคุณภาพ  0 ไม่สามารถบอกลักษณะ  ขนาด รูปร่าง  ลักษณะผิวและรสชาติของ 

        ผลไม้ 
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ภาคผนวก  ค 
คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 

และตัวอย่างแบบทดสอบวัดทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 
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คู่มือดําเนินการทดสอบ 
วัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

(อายุ 5 ½-6 ½ ปี) 
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คู่มือดําเนินการทดสอบทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
-------------------------------------------- 

ค าชี้แจง 
 
 1. แบบทดสอบชุดนี้ใช้เพื่อทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย ระดับชั้นอนุบาล2 
(อายุ 5 ½-6 ½ ปี) ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 
ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา  เขต 3 
 
 2.  ในการดําเนินการทดสอบให้มีผู้ดําเนินการทดสอบ 1 คน และผู้ช่วยดําเนินการทดสอบ  1 
คน สําหรับดูแลอํานวยความสะดวกให้ผู้เข้ารับการทดสอบสามารถปฏิบัติได้ถูกต้องตามคําอธิบาย
ของผู้ดําเนินการทดสอบ 
 
 3.  แบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัยมีทั้งหมด 5  ตอน  ดังนี้ 

 
ตอนที่ 1 บอกชื่อสิ่งของ        5 ชิ้น 
ตอนที่ 2  บอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ     5  ข้อ 
ตอนที่ 3  พูดตอบคําถามจากภาพ       5  ข้อ 
ตอนที่ 4  พูดแต่งประโยคจากภาพ       5  ข้อ 
ตอนที่ 5  พูดเล่าเร่ืองจากภาพ        5  ข้อ 

 

4. ระยะเวลาที่ใช้ในการทดสอบ ทั้งสิ้น คนละ 20 นาที 

 

5. เกณฑ์ในการให้คะแนน 

 

ตอนท่ี  1  บอกชื่อสิ่งของ 

 

              ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถบอกชื่อสิ่งของได้ถูกต้อง 3-5 คํา 

  ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถบอกชื่อสิ่งของไดน้้อยกว่า3 คํา 
  ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่พูดคําศัพท์จากภาพ/พูดได้ไม่ตรงกับความหมาย  
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ตอนท่ี 2  บอกค าศัพท์ท่ีปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ ให้ข้อละ 2 คะแนน   มีจ านวน 5 ข้อ 
 

   ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ   
3-5 รูปได้ถูกต้อง มั่นใจ 

                  ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ      
                                                       ได้ น้อยกว่า 3 รูป 

   ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่สามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 
                                            ภาพได้ / บอกคําศัพท์ไม่ตรงกับรูปภาพ 

 
ตอนท่ี 3  พูดตอบค าถามจากภาพ ให้ข้อละ 2 คะแนน มีจ านวน 5 ข้อ 

 
 หน้า  แอ็บเปิ้ล  ข้อ ทุเรียน 

 

  ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 3 คํา  
  ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 2 คํา 
  ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ 1 คํา/ตอบไม่ตรงคําถาม 

 

  ข้อ มะละกอ 

 

  ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 3 คํา  
  ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 2 คํา 
  ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ 1 คํา/ตอบไม่ตรงคําถาม 
 

 หน้า  มะม่วง ข้อ ชมพู่ 
 

  ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 2 คํา  
  ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 1 คํา   

  ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่สามารถพูดตอบคําถามได้/ตอบไม่ตรงคําถาม 
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 ข้อ  องุ่น 

 

 ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 3 คํา  
 ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 1-2 คํา 
 ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่สามารถพูดตอบคําถามได้/ตอบไม่ตรงคําถาม 

  

หน้า  สับประรด ข้อ กล้วย 
  

 ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 3-4 คํา  
 ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้ถูกต้อง 1-2 คํา 
 ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่สามารถพูดตอบคําถามได้/ตอบไม่ตรงคําถาม 
  

ตอนท่ี 4  พูดแต่งประโยคจากภาพ ให้ข้อละ 1 คะแนน มีจ านวน 5 ข้อ 
 

ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถพูดแต่งประโยค ( ประธาน กริยา กรรม ) เกี่ยวกับ 
 เร่ืองราวในรูปภาพได้อย่างต่อเน่ืองอย่างน้อย 2  ประโยค 

ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถพูดแต่งประโยค ( ประธาน กริยา กรรม ) เกี่ยวกับ 
 เร่ืองราวในรูปภาพได้อย่างต่อเน่ืองอย่างน้อย  1 ประโยค 

ระดับคะแนน 0 คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดแต่งประโยค  ( ประธาน กริยา กรรม ) / เด็กพูด 
เร่ืองราวไม่ตรงกับภาพที่กําหนดให้ 

 
ตอนท่ี 5  พูดเล่าเร่ืองจากภาพ ให้ข้อละ 2 คะแนน มีจ านวน 5 ข้อ 

  
ระดับคะแนน 2 คะแนน  เด็กสามารถพูดเล่าเร่ือง 1 เร่ืองจากภาพว่าเป็นภาพใคร ทําอะไร 

ที่ไหน อย่างไร ได้ถูกต้องมั่นใจ ด้วยตนเอง 
ระดับคะแนน 1 คะแนน เด็กสามารถพูดเล่าเร่ือง 1 เร่ืองจากภาพว่าเป็นภาพใคร ทําอะไร   

อย่างไรได้ โดยมีครูชี้แนะ  
ระดับคะแนน 0 คะแนน เด็กไม่สามารถพูดเล่าเร่ืองได/้เด็กพูดเป็น คํา ๆ /เด็กพูดเล่าเร่ือง      

ไม่ตรงกับภาพ ที่กําหนดให้  
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วิธีด าเนินการทดสอบ 
 

1.  ผู้ดําเนินการทดสอบเตรียมการก่อนทดสอบ ดังนี ้
 

1.1   ตรวจจําแนกแบบทดสอบให้ครบถ้วน  
 

1.2   ศึกษาแบบทดสอบและคู่มือให้เข้าใจกระบวนการทั้งหมด  จนสามารถใช้คําอธิบาย    
ได้ถูกต้อง 

 
1.3   จัดสถานที่สอบให้อยู่ในสภาพที่สะดวกสบาย  จัดโต๊ะ เก้าอี้ ให้เหมาะสมกับผู้เข้า      

รับการทดสอบ  
 

1.4 เตรียมอุปกรณ์ในการสอบดังน้ี 
 
      1.4.1 แบบทดสอบและคู่มือทดสอบ อย่างละ 1 ชุด 
      1.4.2 นาฬิกาที่มีความเที่ยงตรง 1 เรือน   
      1.4.3 ปากกา หรือดินสอสําหรับจดบันทึกคะแนน 

 
1.5 ก่อนทําการทดสอบจัดให้ผู้เข้ารับการทดสอบ ดื่มน้ําและเข้าห้องน้ําให้เรียบร้อย  

 
1.6 ผู้ดําเนินการทดสอบต้องแสดงความเป็นกันเอง  ทําให้ผู้ทดสอบไม่กังวล  มีความ    

มั่นใจและร่วมมือทําแบบทดสอบเป็นอย่างดี 
 

1.7 ผู้ดําเนินการทดสอบแนะนํา และอธิบายการทําแบบทดสอบให้เด็กเข้าใจอย่างชัดเจน 
 

2.  ดําเนินการทดสอบตามขั้นตอนดังน้ี 
 

2.1 ดําเนินการทดสอบทีละแบบทดสอบ และทีละคนจนครบทุกคน 
2.2 ผู้ดําเนินการทดสอบอ่านคําสั่ง ข้อละ 2 คร้ัง 
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2.3 เมื่อเสร็จสิ้นการทดสอบ 1 แบบทดสอบให้ผู้รับการทดสอบพักประมาณ 5 นาที 
 

3.  เมื่อเสร็จสิ้นการทดสอบ 
 

3.1 ตรวจดูชื่อ นามสกุล ของผู้เข้ารับการทดสอบให้ถูกต้อง 
3.2 ตรวจ และเก็บแบบทดสอบและคู่มือดําเนินการทดสอบให้เรียบร้อย  

 
 

********************************** 
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แบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
(อายุ 5 ½-6 ½ ปี) 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

-------------------------------------------- 
 
ตอนท่ี  1   การบอกชื่อสิ่งของ (โดยใช้แบบของจริง/ของจําลอง จํานวน 5 ชิ้น) 
จุดมุ่งหมาย                          เพื่อทดสอบความสามารถทางด้านการพูดคําศัพท์จากภาพ 

การให้คะแนน                      ระดับคะแนน  2  คะแนน เด็กสามารถบอกชื่อสิ่งของได้ถูกต้อง 3-5 คํา 

      ระดับคะแนน  1  คะแนน เด็กสามารถบอกชื่อสิ่งของไดน้้อยกว่า3 คํา 
    ระดับคะแนน  0  คะแนน เด็กไม่พูดคําศัพท์จากภาพ/พูดได้ไม่ตรงกับ  
    ความหมาย  

เวลาในการท าการทดสอบ    2  นาที 
ลักษณะแบบทดสอบ            บอกชื่อสิ่งของ 
จ านวนข้อสอบ                     จํานวน 5 ข้อ 
ค าชี้แจง                             1.  แบบทดสอบฉบับนี้เป็นแบบทดสอบรายบุคคล 
       2. ให้เด็กสิ่งของแล้วพูดชื่อสิ่งของนั้นคืออะไร 
 

ล าดับที่ ของจริง/ของจ าลอง 
1. กะหล่ําปลี 
2. สมุด 
3. น้อยหน่า 
4. เต่า 
5. รถยนต์ 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

-------------------------------------------- 
 
ตอนท่ี  2     บอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ 
 
จุดมุ่งหมาย                          เพื่อทดสอบความสามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่า  

    ภาพ 2 ภาพ 
การให้คะแนน                       ระดับคะแนน  2  คะแนน    เด็กสามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่าง 

                  กันระหว่างภาพ 2 ภาพ  3-5 รูปได้ถูกต้อง มั่นใจ 
   ระดับคะแนน  1  คะแนน   เด็กสามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่าง   
   กันระหว่างภาพ 2 ภาพได้  น้อยกว่า 3 รูป 

   ระดับคะแนน  0  คะแนน    เด็กไม่สามารถบอกคําศัพท์ที่ปรากฏ 

   แตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพได้ / บอกคําศัพท์ไม่ตรงกับรูปภาพ 
เวลาในการท าการทดสอบ   3 นาที 
ลักษณะแบบทดสอบ           บอกคําศัพท์ที่ปรากฏแตกต่างกันระหว่างภาพ 2 ภาพ 
จ านวนข้อสอบ                   จํานวน 5 ข้อ 
ค าชี้แจง                           1. แบบทดสอบฉบับนี้เป็นแบบทดสอบรายบุคคล 
                                     2. ให้เด็กดูภาพแล้วพูดตามข้อที่กําหนดให้ 
ค าสั่ง                             1.  เด็กเปิดแบบทดสอบหน้า....... 
     2. ให้เด็กทําข้อ...... 
 

 

หน้า ข้อ ภาพท่ีหายไป 
เป็ด มด คะน้า มะเขือ มะละกอ ส้ม หู 
หนู ปลาฉลาม ตํารวจ กล้วย กุ้ง ปลา เรือ 
ปลา ปลาหมึก รถ ตา ปาก บ้าน มะม่วง 
กวาง กุ้ง ชาวนา เต่า ปู รถไฟ หนังสือ 
ไก่ นกฮูก ผักกาดขาว พริก ร่ม โรงเรียน  
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คูม่ือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

-------------------------------------------- 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 90 

คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

  
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

  
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
 

-------------------------------------------- 
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  คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย  
  

-------------------------------------------- 
 

ตอนท่ี  3  พูดตอบค าถามจากภาพ  
 
จุดมุ่งหมาย                        เพื่อทดสอบความสามารถทางด้านการพูดตอบคําถามจากภาพ 
การให้คะแนน                    (ดูในตาราง) 
เวลาในการท าการทดสอบ   5 นาที 
ลักษณะแบบทดสอบ           พูดตอบคําถามจากภาพ  
จ านวนข้อสอบ                   จํานวน 5 ข้อ 
ค าชี้แจง                           1.  แบบทดสอบฉบับนี้เป็นแบบทดสอบรายบุคคล 
                                     2. ให้เด็กดูภาพแล้วพูดตามข้อที่กําหนดให้ 
ค าสั่ง                             1.  เด็กเปิดแบบทดสอบหน้า....... 
     2. ให้เด็กทําข้อ...... 
 

หน้า ข้อ ภาพ/ค าถาม การให้คะแนน 

แอ็บเปิ้ล 

ทุเรียน ภาพ 1 คมนาคม 
1) จงบอกชื่อยานพาหนะ
ในภาพ 
(รถไฟ รถยนต์ เรือ ) 

2  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม    
                   ได้ถูกต้อง 3 คํา  
1  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม   
                  ได้ถูกต้อง1- 2 คํา 
0  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม   
                  ได้ 1 คํา/ตอบไม่ตรงคําถาม 

มะละกอ ภาพ 2 สัตว์น้ํา 
1 ) สัตว์น้ําในภาพมี
อะไรบ้าง (ปลา เต่า ปู) 
 

2  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม  
                  ได้ถูกต้อง 3 คํา  
1  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม   
                  ได้ถูกต้อง 2 คํา 
0  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม 
                  ได้ 1 คํา/ตอบไม่ตรงคําถาม 
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หน้า ข้อ ภาพ/ค าถาม การให้คะแนน 

  
 

ชมพู่ ภาพ 3 เด็กกําลังเล่น 
1) จากภาพมีสิ่งของอะไร
อยู่บนโต๊ะบ้าง (หนังสือ 
ตุ๊กตา) 

2  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม   
                  ได้ถูกต้อง 2 คํา  
1  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม  
                  ได้ถูกต้อง 1 คํา 
0  คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดตอบ  
                 คําถามได/้ตอบไม่ตรงคําถาม 

องุ่น ภาพ 3 เด็ก 
1) มีอะไรอยู่ในภาพบ้าง  
(หนังสือ รถยนต์ ร่ม) 

2  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม  
                  ได้ถูกต้อง 3 คํา  
1  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถาม  
                  ได้ถูกต้อง 1-2 คํา 
0  คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดตอบ  
                  คําถามได/้ตอบไม่ตรงคําถาม 

สับปะรด กล้วย ภาพ 5 ผลไม้ในตระกร้า 
1) จงบอกชื่อผลไม้ที่อยู่
ในตระกร้า 
(ขนุน ส้ม มะละกอ) 
2) จงบอกชื่อผลไม้ที่อยู่ 
นอกตระกร้า (มะม่วง) 

2  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้   
                  ถูกต้อง 3-4 คํา  
1  คะแนน  เด็กสามารถพูดตอบคําถามได้  
                  ถูกต้อง 1-2 คํา 
0  คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดตอบคําถาม  
                 ได้/ตอบไม่ตรงคําถาม 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
  

-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

  
------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย   
-------------------------------------------- 

 

ตอนท่ี  4  พูดแต่งประโยคจากภาพ 
 
จุดมุ่งหมาย                     เพื่อทดสอบความสามารถทางด้านการพูดแต่งประโยคจากภาพ 
 
การให้คะแนน                 ระดับคะแนน  2  คะแนน  เด็กสามารถพูดแต่งประโยค ( ประธาน          

              กริยา  กรรม ) เกี่ยวกับเร่ืองราวในรูปภาพ 
ได้อย่างต่อเน่ืองอย่างน้อย  2  ประโยค 

ระดับคะแนน  1 คะแนน  เด็กสามารถพูดแต่งประโยค ( ประธาน             
กริยา กรรม ) เกี่ยวกับเร่ืองราวในรูปภาพได้
อย่างต่อเน่ืองอย่างน้อย 1 ประโยค 

ระดับคะแนน 0 คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดแต่งประโยค  ( ประธาน 
กริยา กรรม ) / เด็กพูดเร่ืองราวไม่ตรงกับภาพ    
ที่กําหนดให ้

เวลาในการท าการทดสอบ     5 นาที 
ลักษณะแบบทดสอบ        พูดแต่งประโยคจากภาพ 
จ านวนข้อสอบ                 จํานวน 5 ข้อ 
ค าชี้แจง                            1.  แบบทดสอบฉบับนี้เป็นแบบทดสอบรายบุคคล 
                                   2.  ให้เด็กดูภาพแล้วพูดตามข้อที่กําหนดให้ 
ค าสั่ง                           1.  เด็กเปิดแบบทดสอบหน้า....... 
   2.  ให้เด็กทําข้อ  ...... 
 

หน้า ข้อ ภาพ 
เสื้อ หมวก บ้าน 

 รองเท้า คนตกปลาในทะเล 
กระโปรง พัดลม เด็กนั่งเล่นตุ๊กตา 

 แก้ว คมนาคม 
กางเกง หม้อ ครูสอนหนังสือ 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 
-------------------------------------------- 

ตอนท่ี  5   พูดเล่าเร่ืองจากภาพ 
 

จุดมุ่งหมาย                       เพื่อทดสอบความสามารถทางด้านการพูดเล่าเร่ืองจากภาพ 
การให้คะแนน                  ระดับคะแนน 2 คะแนน  เด็กสามารถพูดเล่าเร่ือง 1 เร่ืองจากภาพว่าเป็น 

ภาพใคร ทําอะไร ที่ไหน อย่างไร  
ได้ถูกต้องมั่นใจ ด้วยตนเอง 

ระดับคะแนน 1 คะแนน  เด็กสามารถพูดเล่าเร่ือง 1 เร่ืองจากภาพว่าเป็น 
ภาพใคร ทําอะไร อย่างไรได้ โดยมีครูชี้แนะ  

ระดับคะแนน 0 คะแนน  เด็กไม่สามารถพูดเล่าเร่ืองได/้เด็กพูดเป็นคํา ๆ /
เด็กพูดเล่าเร่ืองไม่ตรงกับภาพที่กําหนดให้  

เวลาในการท าการทดสอบ  5 นาที 
 

ลักษณะแบบทดสอบ          พูดเล่าเร่ืองจากภาพ 
 

จ านวนข้อสอบ                   จํานวน 5 ข้อ 
 

ค าชี้แจง                         1.  แบบทดสอบฉบับนี้เป็นแบบทดสอบรายบุคคล 
                                 2.  ให้เด็กดูภาพแล้วพูดตามข้อที่กําหนดให้ 
ค าสั่ง                              1.  เด็กเปิดแบบทดสอบหน้า.......ให้เด็กทําข้อ  ...... 
   2.  เด็กพูดเล่าเร่ืองจากภาพที่กําหนดให้ 
 

 
 

หน้า ข้อ ภาพ 

มือ 
ปาก ตลาด 
ตา ป่า 

เท้า 
หู ทะเล 
มือ โรงเรียน 

แขน เท้า คุณหมอรักษาคนไข้ 

หน้า ข้อ ภาพ 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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คู่มือแบบทดสอบวัดทักษะด้านการพูดของเด็กปฐมวัย 

 
-------------------------------------------- 
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ภาคผนวก ง 
ภาพการจัดกิจกรรมการเล่านิทานสองภาษาที่มีต่อทักษะการพูดของเด็กปฐมวัย 

ในเขตพื้นที่การศึกษาสงขลา  เขต 3 
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ภาพผนวกท่ี  1 การเล่านิทานสองภาษาด้วยภาพ 
 

 

 
  

 

ภาพผนวกท่ี  2 การเล่านิทานสองภาษาด้วยหุ่น 
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ภาพผนวกท่ี  3 ภาพกิจกรรมธนาคารคํา 
 

 

 
  

 

ภาพผนวกท่ี  4 กิจกรรมธนาคารคํา 
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ภาพผนวกท่ี  5 ภาพกิจกรรมศึกษานอกสถานที่   
 

 

 
  

 

ภาพผนวกท่ี  6 กิจกรรมการลงมือปฎิบัติ 
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ภาพผนวกท่ี  7 ผลงานนักเรียน  (หน่วยอวัยวะ) 
 

 

 
  

 

ภาพผนวกท่ี  8 ผลงานนักเรียน  (หน่วยอวัยวะ) 
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ภาคผนวก จ 
บัญชีคําพื้นฐานที่ใช้ในการเรียนการสอนภาษาไทย 

สํานักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขึ้นพื้นฐาน 

บัญชีคําพื้นฐานชั้นเด็กเล็ก จํานวนคําทั้งสิ้น  ๒๔๑  คํา 
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บัญชีค าพื้นฐานท่ีใช้ในการเรียนการสอนภาษาไทย 

ส านักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขึ้นพื้นฐาน 

บัญชีค าพื้นฐานชั้นเด็กเล็ก จ านวนค าท้ังสิ้น  ๒๔๑  ค า 
 

 คําในบัญชีคําชั้นเด็กเล็กมีจํานวนทั้งสิ้น  ๒๔๒  คํา  จะเป็นคํานามจํานวน  ๑๗๕  คํา  คํา
สรรถนาม  ๖  คํา  คํากรยิา  คําเชื่อม  และอ่ืน  ๆ  อีก  ๖๑  คํา 
 

 คํานาม  จัดประเภทของคําเป็นหมวดได้  ๑๒  หมวด  คือ  หมวดที่เกี่ยวกับตําแหน่งอาชีพ  
เครือญาติ  อวัยวะ  เคร่ืองแต่งกาย-เคร่ืองนอน  ดอกไม้  ผลไม้  ผัก  อาหาร  สัตว์  สิ่งของ  พาหนะ  
และสถานที่  ได้แก่คําต่อไปนี้ 
 

 ตําแหน่ง-อาชีพ  รวม  ๒๒  คํา  ได้แก่  หมอ  คน  ตํารวจ  พระ  ครู  เด็ก  นักเรียน  แม่ค้า  
ทหาร  ชาวนา  ในหลวง  พระราชินี  พระเจ้าอยู่หัว  ผู้ชาย  ผู้หญิง   
 

 เครือญาติ  รวม  ๑๔  คํา  ได้แก่  มือ  ขา  ปาก  ตัว  ตา  จมูก  นม  หน้า  เท้า  หู  ฟัน  นิ้ว  คิ้ว  
คอ  แขน  ตีน  หลัง  หัวเข่า  สะดือ  ตัว  หัว  และผม   
 

 เคร่ืองแต่งกาย-เคร่ืองนอน  รวม  ๑๑  คํา  ได้แก่  กางเกง  เสื้อ  เสื้อผ้า  ผ้า  หมวก  เสื้อกัน
หนาว  หมอน  ผ้าห่ม  มุ้ง  เตียง  และที่นอน   
 

 ดอกไม้  รวม  ๔  คํา  ได้แก่  ดอกไม้  ดอกเข็ม  กุหลาบ  มะลิ   
 

 ผลไม้  รวม  ๑๘  คํา  ได้แก่  กล้วย  แตงโม  มะพร้าว  ส้ม  เงาะ  มะละกอ  ชมพู่  น้อยหน่า  
ฝร่ัง  มะม่วง  ลําไย  ละมุด  ส้มโอ  ขนุน  มะขาม  ลางสาด  องุ่น  และมะยม 

 

 ผัก  รวม  ๑๐  คํา  ได้แก่  ผัก  พริก  มะเขือ  ผักกาด  หญ้า  ผักบุ้ง  คะน้า  กะหล่ําปลี  ผักชี  
และถั่ว 

 

 อาหาร  รวม  ๑๒  คํา  ได้แก่  ไข่  ข้าว  น้ํา  ขนม  ขนมปัง  น้ําปลา  น้ําตาล  ยา  ก๋วยเตี๋ยว  
ข้าวสาร  นํ้าส้ม  และแกง 
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 สัตว์  รวม  ๒๕  คํา  ได้แก่  ไก่  หมู   กระต่าย  ปลา  หมา  นก  แมว  เต่า  หมี  ปู  ปลาทู  
เป็ด  ช้าง  เสือ  ลิง  วัว  งู  จระเข้  ควาย  นกแก้ว  ม้า   สิงโต  กวาง  หมาป่า  และกุ้ง 
 

 สิ่งของ  รวม  ๒๗  คํา  ได้แก่  หนังสือ  แปรง  ช้อน  จาม  ชาม  โทรทัศน์  โต๊ะ  ของเล่น  
ตุ๊กตา  ร่ม  ประตู  กระเป๋า  ตู้  ถ้วย  วิทยุ  กระป๋อง  หม้อ  ขั้น  เตา  การ์ตูน  รูป  ตู้เย็น  สมุด  ทัพพี  
ถุง  ตะหลิว  และมีด 

 

 พาหนะ  รวม  ๔  คํา  รถ  เรือ  รถไฟ  และรถยนต์ 

 

สถานที่  รวม  ๑๓  คํา  ได้แก่  โรงเรียน  บ้าน  วัด  ตลาด  ครัว  ห้อง  โรงพยาบาล  ถนน  
สวนสัตว์  นา  ดิน  ฝน  และป่า 

 

 คํากริยา  คําเชื่อม  และอ่ืน  ๆ  รวม  ๖๑  คํา  ได้แก่  วิ่ง  มี  ก็  ไป  กิน  ใส่  ขาย  เล่น  ให้  
ชอบ  มา  ล้าง  ซื้อ  อยู่  ได้  นอน  เลี้ยง  ดู  เดิน  รัก  อาบน้ํา  ฟัง  นั่ง  ดื่ม  ร้องไห้  เขียน  ฉีดยา  
กระโดด  ไม่  เก็บ  กัด  พาย  ร้อน  หยิบ  ไหว้  เห็น  บิน  เที่ยว  ถู  ตี  สอน  ตัด  ต้ม  ยิง  อ่าน  กวาด  
ไล่  เปิด  มัด  ตก  กราบ  จับ  ปลูก  หา  ขี่  พา  ขุด  เจอ  ติด  รู้  และรู้จัก 
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ประวัติการศึกษา และการท างาน 
 

ชื่อ –นามสกุล นางสาววัชราภรณ์  มากบุญศรี 
วัน เดือน ปี ที่เกิด 11  ธันวาคม  2526 
สถานที่เกิด  สงขลา 
ประวัติการศึกษา ศึกษาศาสตร์บัณฑิต   

สาขาการประถมศึกษา  
มหาวิทยาลัยทักษิณ 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 




